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PYKOBOIJ,CTBO no 3IKcnnyartauuu
BHuMaTenbHO npounTanTe 3T MHCTPYKUMK, Bhl
OOIMKHbI 3HaTb U MOHUMATb WX Nepen TeM, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLUMHON.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja veenduge,
et saite neist aru, enne kui masinat kasutama
hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jrangg, praSome atidziai
perskaityti Sig instrukcijg ir jsitikinti, kad gerai
supratote.

LietoSanas instrukcijas
Lddzam uzmanigi izlasit §1s instrukcijas, lai jos
tas izprastu, pirms sakat lietot masinu.

VlHCprKLWIM 3a eKcnnoaTtauua
Monsi , npoyYeTeTe BHUMATENHO TE3U MHCTPYKLUM
n ce yBepeTe, Ye cTe v pasbpanu, npeav aa
3anoyHeTe paboTa ¢ MalmHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceasta masin&, va rugam s&
cititi cu atentie aceste instructiuni si fiti siguri ca
le-ati inteles.
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1. MpaBuna TtexHukm 6esonacHocTM

MHCTpyKUUM no TexHuke 6e30nacHOCTU ANA TPaKTOPOB-ra30HOKOCUIIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMIMYTALIMU BEPXHUX N HYXXHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTUN MOXET
MPUBECTWN K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM NMOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbLCS C OpraHamMu ynpaBreHus U UMeTb
npeacTaBieHne O Haanexalem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHus.

Hukoraa He paspeluanTe UCNONb30BaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite ¢ MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWE XMBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoTK NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0CObOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUU TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OcCHOBHbIE NPUYNHBI NOTEPU yNnpaBneHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUn 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, 0COBEHHO
Ha CKIMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHne HaBEeCHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106blI CHM3UTbL PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
rnokoca OocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOBNEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWM Bcerga opeBanTe NPOYHy 0OyBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ obopynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAAmNMUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnyvae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE IMyLIMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamer
noBpexaeHun. 3amMeHsATe U3HOWEHHble UK
NnoBpeXAeHHble HOXW M BonTbl MonapHoO B Lensx
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHallleHa HECKOMNMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 0QHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLem
5°.

MomHWTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLEeCTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK Npu
nepemMeLlieHnn BBepxX Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM X0Ay, 0COBEeHHO, nNpu
ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble MOBOPOTLI Ha HU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CI KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B UIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonbk3ynte TonbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHuybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONMpoBaTh.
- HenoeopauvBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unn nNpy NepecedeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMm MOObLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HEe
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSANTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCHA BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUAMMN, LLMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnaMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xoda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexume NoBbILLeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- MNepekn4YnTe Nnepeaady B HeMTpPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krwou.



+  OTknounTe HaBecCHble MPUCMOCOBeHNn OT NpuBOoAa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHNTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXKnraHus unu yoepuTe Ky 3axuraHus:

- nepen yganeHMem 3aKymnopku WU MPOYUCTKOMN
xenoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW UNu OOCMy>XUBAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- Mocne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHUMY NMpeaMeTamu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NMOBPEXAEHWIA
1 NPOBEAWTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3anyckaTb 1
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- eCnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOPMpPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCMNONb3YHTCA.

+ OcTaHOBMTE ABuraTtenb W OTKMOYUTE HaBECHbIe
npucnocobGreHnit oT Npreoda

- nepen 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [lepen npoBegeHMEM peryrnvpoBKM BbICOTbI, €CIu
perynupoBKka He BbIMNOMHSAETCA OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

* [lpu BbikntoyeHUn ABuratenst HeobxoaAMMO YMEHbLUUTb
perynupoBKy Opoccens W, ecnu ABuraTenb OCHaLleH
OTCEYHbIM KramnaHoM, BbIKMIOYUTL NOAayy TonnvBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCNYXXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUW, [e ra3bl MOTYT [OCTUYb OTKPLITOMO NNamMeHu
UM UCKP.

o [loXauTecb OXnaxAeHWUs ABWUraTtens nepep xpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTaperiHbll OTCEK U MECTO XpaHeHust 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YACTLIMM OT TPABbI, INCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuaros.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

* B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
WN3HOLLEHHbIX N NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu HeobxogMmo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOrO Gaka,
NpoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPLITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHaleHa HecKOSbkUMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLlleHne Opyrux.

«  [lpn napKoBKe MaLLUHbI, XpaHEeHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCA
6e3 npucMoTpa, OnycTUTE PEXYLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCrn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYANTENbHbIA MEXaHUYECKUIA 3anop.

aHPEﬂynPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsaeTe nposog
CBEYM 3aXuUraHus 1 nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUNTKM B KOHTaKT CO CBEYEel 3axuraHusi,
BO Mn30exaHWs CaMOMnpoOn3BOSIbLHOIO 3anycka npu
HaCTpoOVKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEerynupoBKe wumnu
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.



@

1. Saugumo taisyklés

A Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypac¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budriis apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai

Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie§ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



»  Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be prieziGros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uZdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. DrosSibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai ar kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu ltdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkompleki€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plau8anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro$a darba stavoklr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora c poropHa Koca

BAXHO: TASMMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, NITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECTA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE OO HAPAHABAHWA OOPU 1 O CMBPT.

l. Yka3aHuA 3a paborta
I'IpoqueTe BHMMATENHO ChnegHUTe ynbTBaHWUA 3a
paboTa. 3ano3HariTe ce ¢ ynpaBneHUeTo 1 NpaBUHOTO
n3nonsyBaHe Ha CbOPbXEHUETO.

Hukora He fonycKaiTe KOHTaKT ¢ KocadkaTta Ha [1eLa uim
nnua, KOUTO He Ca 3ano3HaTu C yKasaHudATa. MecTHUTE
pasnopenbu morat ga MocTaBsAT orpaHudveHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-paropa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 40 Xopa 1 0cobeHo Ao Aetia
1 JOMALLHWN XUBOTHM.

WmaiTte npeasua, Ye NULIETO, KOETO yNpaBnsaBa kocadkara,
HOCV OTFOBOPHOCT 3 HELLLACTHUTE CIly4an 1 onacHocTTa,
3acTpallaBalla apyry Xo-pa unv UMyLLecTBOTO UM.

Becuykn wodbopu Tpabsa Aa noTbpcAT M nonydar
npodecnoHanHa n NpakTU4Ha MHCTPYKUuus. Takaea
WHCTPYyKUMA TpsibBa Aa nadvepTae:

- HyXpaTa OT rpmka M KOHUEeHTpauus npu paboTa ¢
OBVXKELLN ce MaLUUHW;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Ce OoCbllecCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuyMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CLEeNMeHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bpP30 KapaHe;
C) HenpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha cnMpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa e HeNoaXoAsL 3a CbOTBETHaTA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6u mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNoOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen fa ce Hamanu pucka oT noxap — npeau ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpuY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

Mo Bpeme Ha paGoTa C Kocaykata BMHArM Hocete
NoAXoAsLIM 0BYBKM M ObNAM naHTanoHu. He pa6oterte
6ocy unu oByTK C OTBOPEHN CaHAanw.

BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBrne4YyeHn oT MallnHaTta.

BHUAMAHWE — BeH3MHBbT € CUMHO 3ananuTernHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO Oa ce cbxpaHdBa B creyunanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3n Len KOHTENHepW.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo Ja ce U3BbpLUBa Camo Ha
OTKPWTO, KaTo NpU TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLUu.

- HanuBaiTte ropuBo camo npu nNpeaBapuUTENTHO
n3kno4yeH apuraren. Hukora Ha cBansanTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1 He HanvBaWnTe ropMBo Npu pa-doTteLy,
Mnn oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce ma3rnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onnT Aa BKINYnNTe ABUratend, a u3-ternete
MallnHaTa u3BbH MACTOTO Ha pa3ninBa KaTto n3dsreate
KakBMTO U Oa € U3TONMHMUWM Ha 3ananBaHe — A0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKN1MBO BCUYKM Kanauu Ha LMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeVI3I'IpaBHI/ITe wymosamywmntenn aa ce noa-MeHAaT C
HOBW.

1"

Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeH HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawwvHUTE C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBeTNUHA Wnn npn cuinHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

PasbnokuparniTe BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaite npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Ye HamMa “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBUCTM HAKIMOHU U3nCKkBa 0COGEHO BHUMaHWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3KadBaTte U cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MallMHaTa BUHArM
Ja e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MalluuHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpEMe Ha TPYAHW 3aBOu;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA Kocayka He e HanpaBeHa
cneuunanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTM UNW NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsgamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXECTU Ha
Korenara, Korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHMe, Korato npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean Aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCcT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHwU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpeaw ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens u MaxHerte Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BuYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kKocadkaTa 3a
NoBpeAM U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anodHe Aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBoGopeTe npvkayeHnTe ypeaum npeay npeMectsaHe,
UMK KOraTo He ' u3nonasare.

CnpeTe npuvrartenst 1 oceobogete npukavyeHnTe ypegun:
- npegu 3apexpgaHe C ropmnBeo;,

- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;

- npeaw fa perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO Ccrnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe TpsbBa Aa Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT Ni1iaMbK UK NCKpa.

Mpean na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTens
[a N3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensT,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopa v MectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMcTa UNn 3am-bPCsBaHNA C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWbLT 3@ TPEBA 3@ U3HOCBAHE
UKW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOOMEHSNTE U3HOCEe-HUTE
Uy NOBPESEHMN YacTu.

Ako e HeobGxoamMMoO Aa ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMMaBanTe npy MaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eaHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha oCTaHanuTe.

Korato TpsibBa ga napkumpate mawuHaTta, ga 4
cknagupare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLlyTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOM3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarn wuskniouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve OT cBeLla,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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g 1. Reguli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.
Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.
Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



fn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tinainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu l&sati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a ldsa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

& ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-

jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

~
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO.
CATALOGUE NO. [ Kw i KG i RPM
MADE IN U.S.A.

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

J
02682

LT2217A

16,5/12,3
0-6,7
Z om 107
K3 38-102
mm
¥
180
EN836:1997/A2
EMC 2004/108/EC
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC

LwA < 100 dBa

U <.

BUBPALMA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON BUGpaums
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A (8) <05

*As rated by the engine manufacturer




3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMmBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JOKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

H L « =

R N

3AIHW XOf HEMTPAMBHBLIM ~ BBICOKUM HU3KWA BbICTPO  MEOMEHHO  ®APbI BKIIOYEHbI 3AXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |[JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xo HeyTpaneH xon _ Bucoko Hucko Bvpaxon  BaseH xon 3anansaHe dapose 3ananeae
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ MARE REDUSA
8
Z ©O ol & B8
OBVIFATENb BBIKIIOYEH NBUTATENb BKMIOYEH  MYCK [IBUFATENST  CTOSAHOYHBIV TOPMO3  oTKMIOYEH CTOSIHOUHBIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKMOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS  ROS ON VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS ' |§)UNGTAS SEISUPIDUR
IESLEGTS DZINEJS VARIKLIO UZVEDIMAS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD

I1ZSLEGTS DZINEJS
Wa3kntoyen auraten
MOTOR OPRIT

ROS ISJUNGTAS
ROSIZSLEGTS
ROS “BKIIOYEHO”
ROS “ON”

DZINEJA STARTS Pura cnpauka
Myckane Ha gsuratens  FRANA DE MANA

START MOTOR

Pa6otewy gsuraten
MOTOR PORNIT

- v

[ebnokupaHe RANKINIS STABDYS [JUN

STAVBREMZE SASLEC
Bnokvpana

FRANA DE MANA BLO(

i A

DESCUIA

BO3AYLUHASA 3ACNIOHKA TOIIINBO [ABJIEHVE MACIA BATAPES 3AOHUN XOn NEPEAHWIA Xon MPEAYMPEXNEHVE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOTSS
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESI
GAISA DROSELE DEGVIELA E'_I|-LAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BELLmaAngAS
CrapToBa knana ropI/IBO anaraHe macno Kymynartop
IDs,oo CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR Sﬁ\f:;gfn ”%ﬁiﬁ;?g“ ATENTIONARE
* m A A X
CLIEMNEHVE MNPUCMOCOBNEHNS  CLIEMNEHWE NPUCNOCOBNEHMS  OCTOPOXHO ~BHWMAHME: OTEPACBIBAEMbIE HE NOAMYCKAUTE
NOAKMOYEHO OTKIIOYEHO TTEVAATUST PEOMETbI ~ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA Buumanne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACA':"‘flAMS
SKATITAJIEM

SAJUGS IESLEGTS
CbeauHuTen 3a arperari BKIHOYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL CUPLAT

CbeauHuTen 3a arperati U3KnioeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

15

BHumaHve katanyntupaxu
npeameTy
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE
[Opbxre sputenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE
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Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
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AS)

FOPAYME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS
lopella NoBbpXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

PRIEKABOS |KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
Tosap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

HE PABOTATb HA CKITOHAX
KPYTVBHOW BOJEE 5
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI 5° KALLAKUTEL

MNOJBb30OBATENA
GE
E

KASUTUSJUHENDIT
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOUIMO

STATESNIU KAIP 5° INSTRUKCLIA

NESTRADA UZ NOGAZEM
VAIRAK PAR 5
[a He ce pabotu Ha

INSTRUKCIJU

HaKMOHM N0 rofieMm 3a pabora
ot 5 rpagyca CITITI MANUALUL
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

L

MOABEM KOCUIKU
NIIDUKI TOSTMINE

Puck noxapa us-3a
cKonneHuit Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusit likugif.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CuiecTByBa pUCK OT NoxXap,
NPUYMHEH OT HATPYNBaHUA Ha
OCTaTbLuHM YacTULUn
Risc de incendiu datorat acumulérii
de reziduuri organice

PLAVEJA PACELSANA

HATPY3KA TAMM MPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE

MPOYUTANTE PYKOBOACTBO

IZLASIET LIETOSANAS

l poyeTeTe ynbTBaHETO

PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS

Xof, Ha KOCa4YHOTO YCTPOICTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

@L‘v\

S

)
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(8] ce BbICOTA gocmnkm
MEAANbL TOPMO3A/CLIEMNEHWSA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
HuBo Ha wyma BuncounHa Ha kocauHoTC
NIVELUL ZGOMOTULUI yeTpovicTBo
INALTIMEA
DE TAIERE

BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepnan cnmpaqnfalgbenMHwTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ

EBPOMENCKAA AVPEKTVBA MO
BE3OMACHOCTU MALLMHHOIO
OBOPYOBAHUA

EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMY
SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR

MASINU DROSIBU
EBponeiicka aupektuea
3a 6e30MacHOCT Ha MaLLMHNTe

DIRECTIVA EUROPEANA
PENTRU SIGURANTA

Ay

OMACHOCTb: AEPXXUTE PYKU U HOTY HA PACCTOSAHN
. OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

OGpartuteck k PykoBoAcTBY no 6e3zonacHoii pa6ote
Ohutu téoviisi i juhil asi
Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.

Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
06Bp ce kbMm P
privind tici

'BOTO 3a
de operare sigura

c

: 2AS TALA KOJNECO CBOBOMIHOTO XOfIA
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnaCHOCT, MazeTte pbUETEe U KpakaTta VAEAJOOKS
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE TU%‘;'T%'AFT'EA

M3npeBapBaly cbeamHuten

ROATA LIBERA

NS SEES)

BHVIMAHME: MALLMHA [JOMMKHA PABOTATb TOJIbKO C YCTAHOB/IEHHbIM JE®IEKTOPOM UM TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHWE: JE®NEKTOPA U LIENUAT KOLW 3A TPEBA TPABBA JA CA HA MACTOTO CU MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

NPEAYNPEXOEHWUE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTENs Ha ABUraTernb.
OnacHOCTL BO3TOPaHUsi. SAOBUTLIE Mapkl UMM TOKCUYHBIE radbl

ok

HOIATUS: Lugege mootori omaniku k&siraamatut —
Tuleohutus — Mirgised aurud véi mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHME: Mpoyetete Hap' Ha ens Ha
OnacHocT ot noxap — OTpOEHM n3napeHus Unu TOKCU4HKU rasose.

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

sy

OCTOPOXHO: PemeHHas nepenada. OnacHoCTb 3aTAMBaHUA NanbLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede v6i kde vahelejagamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHVIMAHME: OnacHOCT OT onnuTaHe Ha NpLCTU Ui pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

16



A DANGER/POISON 23000 )

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMK NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BMKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17
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2. C6opka.
2. Montésana.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihntsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

Prie§ naudojant traktoriuy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

Mepen akcnnyaTtaumen TpakTopa HeobxoouMMo MpOBECTM
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTeW, KoTopble Ansi obnerdyeHus
TPaHCMOPTUPOBKM NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHyn AeTannu, KOATO ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa Uiy onakoBKaTa.

nainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de

transport au fost incluse separat in pachet.

. PYNEBOE KONECO

YctaHoBWTe yanuHWUTENbHBIN Ban (1).

YCTaHOBUTE OCHOBHOM KOXYX pyrneBoro Bana.
Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTYUS.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuK Ha pyneson Ban. lNMpoBepbTe, YTOOBI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMMEHbI U NMOMECTUTE
pyreBoe KoMneco Ha CTynuuy.

YcTaHoBuWTe 60bLUYH NIIOCKYHO LANBy, CTONOPHYHO LAty
W WecTurpaHHbli 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.

BcTaBbTe 4o 3alUernkMBaHus B LEHTPE PyneBoro Koneca.
YONUHUTENBbHbIA BAT

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja llikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL

18

@ VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo asj (1).

Uzdékite pagrindine asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiS€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plok$¢&iu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. Kruop$c€iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.
Pailginimo asis

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izci|ni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteristires varpsta. Parliecinieties, ka priek$gjie riteni
izlldzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seskautnu uzgriezni. Kartigi aizskraveéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUIIO

MoHTupanTte yabmkasawms san (1).

MoHTupaiiTe koxxyxa Ha KopMUnHUs Ban. MorpuxeTe ce
3a ToBa, BodeLuuTe GoNToBe Aa Bresar B npeasuaeHnTe
3a uernTa oTBOpW.

Ceanete afjantepa Ha KOpMUNoTo OT KOPMUINOTO U o
HageHeTe Ha yObJDKuTernda Ha KOopMuiiHaTa KOJIOHa.
I'IposepeTe nann npeaHuTe Konena ca usnpaBeHU U
noctaBeTe KOPpMUIOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsiMata noAanoXxHa Lwanba, npyxuHHaTa
LwanbanemHTab/16cuectoctaHHarmasa. CterHeTe3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegara Ha KOPMUIIOTO.
YOBJDKABALL BAn

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mangonul de reductie de pe volan si glisati-|
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fatéd sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUSA

YaanuTe 1 oTNOXUTE B CTOPOHY KpeneXHble N3aenus, pukcu-
pyloLLiMe CUaeHNe K KAPTOHHOW yNakoBKe, OHU NoHagobsaTcs
Ans yCTaHOBKU cUaeHWst Ha TpakTope. M3BneknTe y BelbpocsTe
3MeMeHTbl KAPTOHHOWN YMaKOBKM.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4To rMOKMIN TPOC NpaBUNbHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHnTENbLHOMY BbikntoyaTento (3) Ha
onope cuaeHus.

[MomecTnTe cvaeHue Ha vally Tak, 4ToObl ronoeka 6onta ¢
OypTukoM Obina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW NMpopesblo B
yawe (1).

Hapasute Ha cuaeHne, 4Tobbl BcTaBuTb 6onT ¢ 6ypTukom B

npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHWE B HAMNPaBIeHNN 3a4Hen 4acTm
TpakTopa.

HapgexHo 3aTaHuTe perynmpoBoYHbIv 6onT (2).
PErYnmMPOBKA CUOEHbBA

MogHUMKUTE pyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHOBUTE
cuaeHbe B yaoOHoe Anis Bac nonoxeHune, obecneynpatolLee
HOpMarnbHOe YynpaeneHve nefanbio CLEenneHuns/Topmosa.
UTtobbl 3adhmKcMpoBaTb CUOEHbE B HY)XXHOM MONOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kulge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks &igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kunimugava
asendisaavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

@ SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sedyne antsédynes plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varztg (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padeétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.
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(v) SGDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar dros$ibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma t, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma
(1)

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet regul€joso skravi (2).
NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus [dz galam varat piespiest
sajaga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOANKATA

Ceanere geTannute CKOMTO ceaarnkarae 3akperneHa B KalloHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbil KaTo Te e ca Heobxooumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
N3XBbPIeTe ocTaHanuTe YacTy OT onaKoBKaTa.

YKA3AHME: NpoBepeTe fanv e cBbp3aH NpaBuiHo kKabensT
KbM 3alMTHUS NpekbeBad (3) Ha AbpXadva Ha cegankara.

Ceparkara ce nocTassi BbpXy niioyara Ha cejankara, Taka ye
rmaBHMSA 6ONT Ja ce Hamupa Hag wnuua Ha nnoyata (1).

HaTucHete cenankaTa Hagony, Taka ye 6onTbT Aa Brnese B
LINMLa 1 cnen ToBa usabpnanTe cegankarta Hasag,.

CTsra ce BUHTBLT 3a perynupaxe(2).
PEFYNUPAHE HA CEOQANKATA

MoeawurHeTe nocta 3a perynupatde (A) v nnb3HeTe cegankara
A0 NocTuraHe Ha y,qo6Ha nosnund, nNpu KOATo MoXete aa
HaTUckaTe CbeauHUTEnHus/cnvpadYHus negan Ao [Ony.
OcBoboaeTe nocTa, 3a Aa 3aknuuTte n3bpaHarta no3uums
Ha ceparnkara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton gi pregatiti-le pentru a puteaasambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coboréati maneta pentru a
fixa scaunul In pozitie.
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1. Kpblwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lpoBoa 3. Kabelis
4. Tpoog 4. Kabelis
A. TepegHsasa vyactb A. Traktora prieksgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. TMontoc Gatapen 7. Akumulators
7. batapes
1. THesmo
1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TpegHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocaykara
5. Kaitseplekk 5. 3awmuTteH kanakr
6. Akuklemm 6. Montoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHME: ecnu Bbl HaunHaeTe ncnonb3oBaTh 6atapeto
nocre UcTe4YeHns Mecsaua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsgute Gatapeto B TeYEHUe, MO KpanHen mepe, OAHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannmyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
1 1.4. ConpukacaHue aTux npegMeToB ¢ 6aTtapeei npuBoauT
K MOSyYEHUNIO OXOTOB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperu.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

a BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YkazaHue: AKO akymynaTopbT Ce MycHe B ekcrjoatauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocoYeHW Ha eTukerta, TO
akymynaTopbT TpsibBa ga ce 3apeauv Haw-marko 3a 4ac ¢
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: MNpean MoHTaxa Ha akymyrnartopa cBasnerte
MeTasiHu KaulKy Ha YacOBHMULM, MPbCTEHW M NOOoGHM.
Mpwv gonvp Ha Tesn NpeaMeTy ¢ akymyriatopa Moxe aa ce
npeausBuKaT n3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

a ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




NMPEOQYNPEXOEHWUE: [nsa toro, 4tobbl npegynpeauTb
obpasoBaHMe UCKP B pesynbrarte Cry4YanHoro 3a3eMreHus,
HeobxoauMMo BHa4darne nOACOEOUHUTb MOJTOXKUTENbHbIN
nosoc.

CHUMUMTE KONMaykm NomntcoB 1 BeibpockTe ux. NMoacoeamHnTe
KpacHbIN NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbIN 3a3eMMAOLLMI MPOBOA,
K -. Kpenko npuBuHTUTE NpoBoaa. CMaxbTe nontoca 6atapen
Ba3eNnMHOM Ans 3aLlyTbl OT KOPPO3UK.

€S AHOIATUS: Esmalt tuleb iihendada positiivne Klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must maan-
duskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni
valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.

@&[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruops¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos.

@) &BRTDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskrivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu,
lai novérstu koroziju.

&BHVIMAH ME: 3a nanpenoTtBpaTnTe KbCO CbeAUHEHME MbPBO
TpsibBa 4a CBbPXKETE NOMNOXUTENHMS NOSHOC.

CaarnerTe 3alMTHUTE Kanayky oT knemuTe. [TbpBo CBbpXKETE
YepBeHUst kaben kbM + U crnepn ToBa YepHUsT kaben KbMm
-. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KnemuTe Ha
akymynartopa cbC cMaska, HecbAbpiKallia BoAa (BasenuH),
3a Aa usberHete KOpPo3us.

&ATEN'[IONARE! Borna pozitiva trebuie conectatd prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.
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3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

’ X

L

PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bbikntovatens cdap 1. Tulede luliti.
2. Perynatop ApoccenbHON/BO3aYLLIHOM 3aCIOHKM. 2. Gaasi- ja killmkaivituspedaal.
3. [lNNepanb TOpMO3a U CUEMMEHUS. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblyar ynpasneHusi CKopocTbHo. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMoakntodyeHne/oTkNoYeHne 6rnoka KoOCUIKu. 5. Léikeseadme sisse-/valjalilitamine.
6. BbICTpbIN Nogbem/onyckaHne Groka KOCUITKU. 6. Lb&ikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knod 3axuraHms. 7. SuUtelukk.
8. CTOSHOYHBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pblyar ynpaBneHus konecamu cBobogHoro xoaa 9. Vabajooksu liilituskang
11. Yoywbe 11. Lambuma
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@ Kontroliy pozicijas

PasnonoxeHue Ha ycTporcTBaTa 3a 06cny)KBa|-|e

1. Sviesos jungiklis. 1. Knou 3a cBeTnMHUTE

2. Degvielas/gaisa droseles vadiba. 2. JlocTt Ha rasTa/cmykaya

3. Bremzes pedalis 3. [lNepan Ha cbegmHuTEnsa/cnnpadkaTa

4. Kustibas kontroles svira. 4. BkntovBaHe/U3KknNoYBaHe Ha 3a4BUXBaHETO

5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana. 5. BknoyvBaHe/M3kn4BaHe Ha KocayHus arperar

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana. 6. Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperart

7. Aizdedzes slédzene. 7. KoHTaKT 3a 3ananeaHe

8. Stavbremze. 8. PwbyHa cnupadyka

9. TuSCiosios eigos kontrolés svirtis 9. BknouBaHe/M3kro4BaHe Ha 3npeBapBaLLMs CbeauHUTEN
11. Dusti (cbpaiinaycp)

11. 3anywBsam
@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
. Gaismas slédzis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

1 Pozitia comenzilor
2

3

4

5. Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.

6

7

8

9

1

Intrerupatorul luminilor.
Comanda admisiei/ocului.
Pedala de frana i de ambreia;.
Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.
Fréna de mana.
Maneta de comanda a rotii libere

. Comanda chocke

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.
Stavbremze.

. Brivgaitas vadibas klokis

1. Aizbidnis

20N O N =

N
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnNMHUTE.

@®®Oe®-

1. Intrerupitorul luminilor.

|
01355

2. PerynaTop ApoccernibHOM 3aCOHKMN

Perynatop ApoccenbHOW 3acioHKM perynupyer oGopoThbl
ABUraTens u crnefoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUS! HOXEN.

“® = MonHbili ras
*#R - CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pdorlemiskiirust.

“® = Taisgaas
R - Tihikaik

@ 2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu badu
peiliu sukimosi greitj.

“® =Pinas greitis
& - Tysios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
*#R - Tuk$gaita

2. JlocT Ha ra3Ta

Ypes nocra Harastace perynupart O60pOTMTe Ha aBurartend,
C KOETO ce perynmpa n CKoOpoCTTa Ha BbpTeHe Ha KocavyHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*# - [IpaszeH xo7

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleazé viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeauHuTeneH/cnmpayeH neaan

M3non3ea ce 3a0cBObOXOaBaHe HAa CbeAMHUTENSA M 3a cnnpaHe
Ha TpaKTopa, KakTo 1 3a 3anansaHe Ha asuratens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.



4. Pblyar ynpaBneHusi CKOPOCTbIO0

OT1oT pbl4ar MOXeT yCTaHaBnmMBaTbCA B YeTbipe pasfinyHbIX
NONoXeHnA:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xopn

CKOpOCTb NNaBHO PerynupyeTcst Npyu NepeMeLLeHNI pelyara
Mexay nonoxeHusimm S u F.

€D 4. Kiigukang
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tihikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane sbit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hooba on vdimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud sdidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg,
greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3KnovBaHe Ha 3agBUXBaHETO

NocTbT MOXe [a ce NOCTaBuM B YETUPU PasfUYHK
MOMNOXeHUS:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = bbp3 xoa

R = 3apeH xopn,

NocTbT MOXe Aa ce ABWXM NNaBHO MeXAy NONoXeHusTa 3a
dukcmpare S n F, kaTo No TO3m Ha4WH Cce perynupa xenaHarta
CKOPOCT Ha xoAa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =Incet
F = Repede
R = Thapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MopakntoyeHme/oTKNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pbluar Bnepes Ans NOAKIYEHUst NPUBOAA K
pexyLlemy broky, B pesyrnsrate peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXMN
HauMHatoT BpawaTbesi. [pu nepemMeLleHnn polyara Hasag
NpVBOA OTCOEAMHSIETCS U BpaLLeHVe HOXeW 3ameansieTcs
nog BO3OENCTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTAHOBMEHHbIX
Ha LUKMBe.

€D 5. Laikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja terad hakkavad poérlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&oriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzZio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieks$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BKniouBaHe/u3KniouBaHe Ha KocauyHus arperat

MpuaBwkeTe nocTta Hanpes, 3a Aa BKIYUTE CbeguHUTeNs
Ha 3aJBWXBaHETO Ha Kocadykarta. [lpu ToBa ce o6TAra
3a4BWXBALUUAT PEMbK U TpaHCMUCUSITA 3anovBa [a ce
BbpTU. KoraTo nocTbT ce u3gbpna Hasajg ce M3Ko4vBa
CbELVHUTENAT Ha 3a4BMKBAHETO M BbPTEHETO HA HOXOBETE
ce crnvMpa 4Ype3 HamupaluTe Ce Ha pemMbyvHMTE LWanbu
CnUpaYvHn HaknagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbIcTpbIM NOABbEeM/ONyCKaHMe pexyLiero 6roka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLunii 6ok npu npoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNMpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PeXyLLMIA BrOK AOMKEH HAXOANTLCA B KpaHEM
BEPXHEM MOSIOXKEHWUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade soéites Kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema koige kdrgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukS&iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaisana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6.Bbbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKkocayHusa arperar

Magbpnavite nocra Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHus
arperar no BpemMe Ha iBWXeHne, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npes HepaBHU MecTa Ha nMBaaarta. [py TpaHCnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa fa ce Hamupa B Ha-BUCOKO MOMOXEHUE.

6.Ridicareal/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Mmetotcs YeTblpe PasfnyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckue uenu pasoMKHYTbl.

ROS ON C cuctemon ynpaeneHus 3agHUM Xo40oM
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBOW anekTpoaBUraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKM U OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NMPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaBnssa MalvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lulitatud.

START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stlitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jranga be priezidros.

«I0i
i

R A A 55D
® ‘

02921

ON START

@ 7. Aizdedzes slédzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe
Wma HYeTnpu pasnmndHn NO3NLUNKM Ha KIko4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKbT € U3KNYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITHOYEH
START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a ObpatHo 3agswkBaHe (ROS) - Nossonsiea
Aa ce pabotu ¢ kocaykata unv Apyru 3aaBuKBaHu

OT ABWUraTens NpucTaBKu NO BPEME Ha ABWXKEHWE Ha
MalLuHaTa Ha 3ageH xof (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere
Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Ildz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. CTOSIHOYHBLIN TOPMO3 8. PLuHa cnupauka
MogkntounTe CTOSHOYHBIN TOPMO3 CrieayoLmM ob6pa3om: PbyHaTa civpadka ce Wanonaea KakTo crieasa:
1. HaxwmuTe Ha nepank Topmosa. 1. HaTucHeTe fokpaii Negana Ha cnvpadkarta
2. ToAHnMuMTE BBEPX pblYar CTOSAHOYHOrO TOpPMO3a, 2. TpemecTeTe NocTa Ha pbyHaTa CrMpadka Harope W ro
YAEPXUBAIITE ero B 3TOM NOMOXKEHUM. 38ADLKTE B TOBA NONOKEHME.
3. Otnyctute nepant Topmosa.. 3. OcBobogeTe nefana Ha cnmpaykata.
[Insi TOro, YToBbl OTKMIOYNTL CTOSIHOYHBIA TOPMO3, HYXHO PuuHaTa GrMpavka ce OCEOBONIAES OTHOBO Ype3 NeKo
BCEro HABCEro HaXaTb Ha Nneiarns TopMo3a. HaTVCKAHe Ha Nenana Ha cnnpaukara.
@ 8. Seisupidur o 8. Frana de mana
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil: Frana de mana se cupleaz astfel:
1. Vajutage piduripedaal pdhja. 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. 2. Trageti maneta franei de mana n sus si tineti-o in pozitia
3. Vabastage piduripedaal. aceasta.
Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla 3. Eliberati pedala de frana.
vajutada. Pentru eliberarea franei de mana ajunge s& apasati pana la

refuz pedala de frana.
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9. Pblyar ynpaBneHus konecamm cBo6oaHoro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WU MepeMeLleHuss TpakTopa npu
BbIKITIOYEHHOM [OBuratene, HeobXxoouMo OTXaTb PY4Ky
ynpaeneHus Konecamu cBobo4HOro xofa 1 3apuKCUpoBaTh
€€ B 9TOM MMOSTOXEHUMN.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tbmmata.

@ 9. TusCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba i$judinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
$aja pozicija.

9. BkniouBaHe/u3Kno4YBaHe Ha U3npeBapBalLus

cbeguHuTen (cppannayd)

3a ga usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKoYeH ABuratensT
unun ga ro u3bytare, TpsibBa ga Obae M3gbpraH NocTbT 3a
ynpaBfieHne Ha U3npeBapBallusi CbeguHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a misca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

@

11. Perynstop Bo3AyLLHOMN 3aCHOHKM

Ecnu gBuratenb XonogHblit, nepes 3anyckoM HeobXxoanmMo
MOTSIHYTb Ha ceGsl perynsaTop Bo3dyLUHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak ABuraternb 3anycTWUTCH, MMABHO HaXMUTE Ha
perynsitop, 4Tobbl BEPHYTh €ro Ha MecTo.

€D 1. Karburaatori huklapp
Kui mootor on kulm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.
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11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis yra
Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbindSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTygeHoO 3ananBaHe
Mpu cTyneH asuraten Tps-6Ba oa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTyAeHo 3ana-rnesaHe npegu a ce Ha-npasu onuT 3a
cTapTupa-He. Cne,u, 3anarnBaHe Ha asurartena n npu aocTtu-
raHe Ha paBHomepHa pa-60Ta Ha ABurartensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanBaHe TpF|6Ba Aa ce BbpHe 06paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Nepep ctaptoMm. 4. Enne Kaivitamist. 4. PriesS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau craptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaBka Uzpildisana ar degvielu

[Oeuratenb gomkeH paboTtaTb Ha YUCTOM (HE CMELLaHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLIE YPOBHSI HUXKHEW KPOMKM 3anpaBoYHOro otBepcTus. He
npeBbiaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3anpaBku.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3uH - 3TO nerkoBocnnamMeHsILWascst XUOKOCTb.
Cobnoganite OCTOPOXHOCTb M MPOBOAWUTE 3anpaBKy
Ha OTKpbITOM BO3dyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaenavite npu TennoMm asuratene. He nepenonHante
6eH3006ak, T.K. 6EH3VH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PaCLUMPEHMIO
N MOXET nepenuTtbes. Mocne 3anpaBky TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6EH3VMH B NpoxnagHOM MecTe
B CrneunanbHOM KOHTeWHepe ANs MallMHHOro TOonnuBa.

MpoBepswiTe coctogHue 6eH3obaka n TpyGoNpoOBOAOB.

Tankimine
Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ UZpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virS max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bddu
nerakykite kol uzpildote su benzinu irneuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad benzinas
galiissipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.
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Dzingju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apak$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékgjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjsir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzingéja degvielai atbilsto$a
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe c ropuBo

[Ouratenst Tpabsa ga pabotu ¢ ymcT, 6e3onoBeH B6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBT Aa ce MbIHW Hak-MHOTo
[0 fonHus pbb Ha rbproBuHaTa 3a MbIHEHe.

BHUAMAHUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananum. E'b/J,eTe BHUMaATESTHU U NMUINTHETE
pe3epBoapa camo Ha oTKpuTo. lMpu MbRAHEHe He nylleTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratenar e Tonbi. He
npenbneaiTe pesepBoapa, 3alloTo OeH3NHBT MoXe aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa Aa Gbae Oobpe crerHata criefq
3apexgaHeto. CbxpaHsiBanite 6eH3MHa Ha XIagHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eHs3uH. MNpoBepsiBaliTe pefoBHO pe3epBoapa u
ropnsonpoBoaunTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzinafara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHuMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macno-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YpOBEHb Macna nepes kaxabIm 3anyckom asuratens. Yoegu-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANIbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsAHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKNTE
1 MpoBepbLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mdd&tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgijuurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li médtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskraveéjiet e|las stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| el|as stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoto

KoMOuHMpaHuST ¢ namepBaTenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macro € AOCTbMeH cred BauraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [lpoBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratensi npeamn Bcako nbTyBaHe. OObpHeETE BHUMaHne
Ha ToBa, NpW NMpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepBarenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuinTe
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe A nak n
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MAcroTO.

@ Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat ihainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—ruLL. CAUTION - DO

01341

(ADD —>

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCa Mexay ABYMS
OTMEeTKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ins gosanpasku 3anewte
macno SAE 30 go otmetkm “FULL” (MONHbBIN). 3umon (npu
TemnepaType Huxe Hyns) ncnone3ynte macno SAE 5W-30.

EE) Oli tase peaks olema dlivarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu I1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HvBoTO Ha macnoTo Tpsibea Aa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha uamepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbriHeTe MoTopHO Macrno SAE 30 oo 6enera “FULL”. INpe3
3umata (Mpy onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce U3nonssa
mMoTopHO macno SAE 5W-30.

(&

Nivelul uleiului trebuie safie intre cele doua semne de pe jojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, addugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”". larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

HaBneHue B lWUMHaXxX

PerynapHo npoBepsnTte gaBneHve B wWMHax. [laBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 33JHUX LUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirbhku. Eesmiste rehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja 0,8 bar’i(12 PSI) tagumistesrehvides.
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@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PenoBHO npoBepsiBaviTe Bb3AyLUHOTO HansraHe B rymure.
HansiraHeTo B npegHuTe rymmn Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsioea aa e 0.8 bar (12 PSI).

@ Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabota. 5. Conducere.

3anycx aApurarens

Y6eantecb, 4TO pexywun 6rok HaxoguTcsa B MONOXEHUU
ANs1 TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSNIOXEHUE), U YTO pblvyar
NOAKIOYEHNS/OTKIIOYEHNS pexyLuero brnoka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM MOMOXEHUN.

Mootori kaivitamine
Jalgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalilitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(aug$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha aBUraTens
O6bpHETE BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHMAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWUe (FOPHO MONOXEHNE) U
JNIOCTBT 3@ BKIIKOYBAHE M U3KITKOYBAHE Ha KOCavHus arperart
4a ce Hamupa Ha ,U3KIYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.
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. MonHoCTbIO HaXMWUTE Ha nNejanb CUenneHus/Topmosa u
yOEpXKMBaNTe ee B Ha)kaToOM MOMOXEHNW. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayun B HemtpanbHoe nonoxexHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalq ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajuga/bremzu pedali Itldz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokisir neitrala
,N” pozicija.

HaTtucHeTe pokpan nepana Ha cbeguHu-Tens/cnvpadkara
1 To 3apbXTe B TOBa nornoxeHue. NoctaBete nocrta Ha
CKO-pocTuTE Ha npaseH xoa "N”.

Apdsati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza n
pozitia neutra “N”.



MoTsaHUTe Ha cebs perynsaTop BO34YLIHOWM 3aCOHKM (ecrnu
ABuraternb XONoAHbIN).

@ Tommake ohuklapinupp vélja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante nocta Ha cMmykaya (caMo npu CTyAeH
asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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Pa3orpeTbin gsuratens: nepemecTuTe perynstop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXEHME NOJIHOTO rasa “# “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “% *.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicijg‘e “.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “#“ virziena.

MpuTonbn asuraten: NocTaBeTe NocTa 3a ra3ta Ha cuMBona
3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei panala jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “& .



S
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MoBepHWTe KNtoY 3axuraHusa B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaviTe nyckoBOW anekTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo rakta j “START" pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxavite ctapTepa noBeye OT NeT cekyHau. AKO
aBuratensaTt He 3apabotu uayakawte 10 cekyHAu npeam
criefBaLLMsi OnNuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu l&sati Tn functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

&

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOYM 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsatop rasa Ha Hy»Hyto
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUst: NONHbIN ras

@ Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, [spauskite droseling sklende.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu lidz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnien nyckaHe Ha ABWraTensi OCTaBeTe KIto4a Ha 3ananBaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe noctaHa cmykaua,
Taka ye guratensT ga pabotn paBHoMepHo. [NocTaBete
nocTa Ha rasrta Ha xenaHute obopotu. [Mpu KoceHe: NbiHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei n treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbINA 3ANYCK ANA rMAPABITUYECKUX
MOJENEN

BAXHO: XONOOHbIV 3AMYCK ON1A TMOPABNNYECKUX
MOLENEW (HMXXE 40°F [4°C]) - NMOCINE 3AMYCKA
OBUTATEJTA M MEPE[ TEM, KAKABNHYTLCA C MECTA,
I'IPOFPEI/ITECI/ICTEMYI'IEPE,D.A‘-IIABTE‘-IEHI/IEO,D,HOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAI YIPABJIEHNA
CKOPOCTbLIO B HEMTPAJILHOE (N) MOJIOXEHWE U
OTrnyCTMB NEAAITb CUMNEHNA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JAVABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3AMNANBAHE 3A MALUWHUN C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CNEA NMYCKAHETO
HA OBUIATEJIA W NMPEON 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABM [A
SAIPEE 3A (1) MHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJTHA TIO3NUMA (N), A MEOANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOAEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINIl HYDRO

PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO -SUB 40°F
(4°C) — DUPA_PORNIREA MOTORULU| SI _INAINTEA
DEPLASARII, LASATITRANSMISIASA SE INCALZEASCA
TIMP DE UN (1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE
COMANDA A MISCARII IN POZITIANEUTRA (N) SIELIB-
ERAREA PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

MPO4YNCTKA NEPEQAYU

Ona obecnevyeHnss 6e3oTkasHoOMW paboTbl U BbICOKUX
aKkcnnyaTauMoOHHbIX MoKasaTenen, pekoMeHAayeTcs
MPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaYmn nepes NepBoi aKkcnnyataumnei
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT u3 cucTeMbl nepeaaydmn Bce
BO3AYLUHbIE NPOBKK, KOTOPbIE MO 06pa3oBaTLCH BO BpEMS]
TPaHCMOPTUPOBKN TpPaKTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LENAX NPOBEAEHNA TEXOBCIY>XXVBAHUA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCEAYIOWEN YCTAHOBKM
n I'IEF’ED, HAYAIIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNPOYNCTUTD.
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* OcTaHOBMTE TpaKkTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
4YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NBO HanpaBneHuu.
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 [OIKeH ObITb OTKMOYEH AN
OMNUCaHHON HWXe npoLuenypbl.

*  BbIiBeguTe 13 cuenneHus cucteMy nepeafayn, yctaHoBmB
perynatop komnec cBob6ooHOro xoda B MOMOXeHue
cBobofHoro xoaa.

*  3anyctuteaBuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapoccerisHon
3aCrIOHKN B MONOXKeHWe “MeasieHHo”. poBepbTe, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE OblN NMOAKIHOYEH.

+ [lepemecTuTe pblyar ynpasneHus CKOPOCTbIO B KpaiHee
NonoXeHne nepegHero xoda U OepXuTe ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpaWHee MONoXeHue 3afHero xoga u
OepXnTe ero B 9ToM nonoxeHum (5) cekyHa. lMostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

*  YcraHoBWTE pblvarynpaeneHusi CKOPOCTb0 BHENTPansHoe
NOMoXeHue.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxeHune “OFF”.

»  [logknounTe cucTemy nepeafayn, nepeMecTmB perynatop
konec cBoboaHOro xoga B paboyee NonoxeHuve.

+ 3anyctuTte pBuratenb M NepeMecTuTe perynarop
OpOCCeNbHOM 3aCMOHKM B NOMOXeHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npubnuamTenbHo 1-2
meTtpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 dyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoOW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUI KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOl ASENDAMISEKS MAHA MON-
TEERIDA, TULEB SEDAPARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-

TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tébmata.

» Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorja viige gaasihoob aeglase té asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Lulitage traktor vélja, keerates stltevoti asendisse ,OFF*.

* Uhendage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

»  Soditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.
e Traktor on nitd normaalseks tooks valmis.

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama i8valyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pas$alins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA,
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» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

»  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tusCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedirag tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Siprocediraatbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, laitas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojos$o procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priekdé&ja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atslégu uz ,OFF”
(izslegt) poziciju.

» leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

« Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3Bb3ayllaBaHe Ha CKOPOCTHAaTa KyTus

3a pa ce ocurypm paboTta cbrmacHo npegnucaHusaTa u
6e3ynpeyHa yHKLMA Ha CKOpoCcTHaTa KyTusi, T8 Tpabea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauusi. o To31 Ha4yMH ce ocUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEME Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYYAU, HE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBAE JEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHNPABOTUMO
NOOAPBXXKATA VNN 3A CMAHA, TO CIEJ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3BbL3OYLIEHA
MPEOV TOW OA EbAE MYCHAT B EKCMITOATALIUSA.

« TpakTopbT Ce Crupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa npoTyB MPOU3BOIHO TpbreaHe. B Toau crnyyaii
HE MOXe Aia Ce M3Mos3Ba pbyHaTa cnmpadka.

*  W3knoyeTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBoboaHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTens U mocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
OaBeH npaseH xod. Yboenete ce, Ye pbyHaTa crnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocra 3a BKIo4YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaWHO 3a[HO MOSIoXKeHue 1
cblo 3agpwxTe (5) cekyHau. MosTopeTe npouenypaTa
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoXxeHune
N).

*  Wa3racete TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KIoYa 3a 3anansaHeTo
B no3uums ,AUS* (OFF).

« [locTaBeTe BKMNOYBAHETO Ha M3MNpPeBapBaLL CbeaNHUTEN
(bpannayd) B monoxeHuve Ha xod, 3a Aa BKIYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

« [ycHeTe gBuraTensi v nocTaBeTe focTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xof.

» [puaBmxkeTte TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. MNoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMarsHa pabora.

‘ PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde n transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+  Plasatimanetade comandaamiscarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimaneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N)

«  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

»  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

* Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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NMPUMEYAHMUE!

MalunHaobopyaosaHanpeaoxXpaHUTENbHbIM BbIKITloYaTeneM,
KOTOpbIi HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAMTENb OCTaBNSET CMAEHUE Npy paboTatoLem aABuraTtene
N MpY pblyare NOAKMIOYEHNA/OTKINIOYEHNS, YCTaHOBENEHHbIM
B “Nnogknto4eHHOM” NonoxeHue.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor to6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

YKA3AHME!

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpekbcBad,
KOWTO BefHara npekbCcBa TOKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarikata npu BKIOYeH gBurarern
M NOCTBbT 3a BKJIlOYBAHeE Ha KocayHua arperat
€ B no3nums “BKNoYveH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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BoxnaeHue
Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Bnepes.
MoakntounTte pexxyLymnii briok. Beibepute CKOPOCTb BOXAEHMS
B 3aBMCUMOCTM OT XapakTEPUCTUK 3E€MHON MOBEPXHOCTU Y
TpebyeMmbix pe3ynbTatoB KoweHus. MeaneHHo otnyctute
neganb TOpMo3a/CcLuenneHus.

Soitmine
Laske loikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |16ikese-
adel Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmis-
tulemusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

BraukSana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, Izvélieties braukSanas atrumu, kas
atbilstaugsneiun nepiecieSamos grieSanas rezultatus. LEnam
atlaidiet bremzes/sajtuga pedali.

Ekcnnoarauus

Csarete KocayHusi arperaTt 4pes npemecTBaHe Ha focTa
Hanped. BkriodeTe CbegUHUTENA Ha KOCavHWUA arperar.
MN3BepeTe CKOpPOCT, NOAXOASLLA 33 TEpeHa W 3a XenaHus
pesynTaT OT KOCEHEeTO, OTrnycHeTe 6aBHO nejanuTe Ha
CbeAMHUTENS U criMpadkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frAna/ambreia;.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Baw Tpaktop ob6opynoBaH CUCTEMOW yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTL
3aHWUIA Xof NpY BKIIOYEHHOM CLENIEHMN NpUcrocobneHns
nBuratens Oyaer BbikMtodaTbCsl A0 TeX Mop, Moka KoY
3a)kuraHusi He ByaeT NOBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuin xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss BO BpeMs KOCcbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krtoya 3aXuraHms B osfioykKeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbINoNHeHWs 3aAHEro xoA4a Npu BKITFOYEHHOM
CLENMeHnn npucnocobneHns crenyert BbIMOMHSATh TONbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUnT, YUTO HeoOXoaMMO nNnepecTaBUTb
MaLU1HY BMECTE C NpucoeanHeHHbIM nprucnocobnexHnem. He
BbINONMHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUN Ha3ag, ecriv B 3TOM
HeT KpaHelh HeoOGXOAUMOCTHU.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

° Haxmute go ynopa negarnb CLI,eI'IJ'IeHVIﬂ/TOpMO3a n
OepXuTe ee Haxartomn.

» [punpaboTatoLlem aBuratene NOBEPHNUTE KITOY 3aXKuraHns
NPOTMB YaCOBOW CTPENkKK B nonoxeHne cnctemol ROS
“ON".

« Tpexae YeMm HayaTb 3aOHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasap,.

+ [lepemecTuTe pblyar nepeknwYeHns nepepadvy B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) n megneHHo otnyctuTe
neganb CUENneHns/TopMo3a AN Havana ABXKEHNS.

e Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MOMNOXeEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakenda-
tud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui sittevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selllitamine
(“ON”), etvéimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori todtades keerake siilitevdtit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

« Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kaigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siiiit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢cgts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJTIOYEH” (HopmanHo pa-
boTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS). Bet
koks operatoriaus bandymas judéti atouline eiga esant jjungtai

nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

»  Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

« KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padétj.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, mgéinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
arieslggtu nomainama aprikojuma sajligu ir kategoriskinevgla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absolliti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali Iidz galam un turiet
piespiestu.

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokliunlgniatlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpakTtopbT By e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
3apsmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTaH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
B3apsmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cCTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MaluuHaTa ga noternu B obpaTHa Nnocoka, KoraTo € BKIYeH
CbeavHUTENS KbM MpUKaYeHUst HBEHTAp, Lie JoBede A0
N3KIHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [iBmxeHneTo B 0OpaTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMOYEH KbM KOcaykaTta CbeANHUTEN, € U3KIMHYK-
TENnHo Henpenopb4MTenHo. BknouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agewkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKEHME
B 06paTHa nocoka C BKIMOYEH KbM KocadkaTa CbeauHuTen,
cnedBa €OUHCTBEHO M camMo da CTaBa, B criyyaute npu
KOMTO onepaTtopa Ha MallvMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMoYeHa nprkaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3aeH xoA, OCBEH KoraTto ToBa
€ aGConTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS

* HaTtucHete cbeguHuTensa/neganaHa cnupadkuTe 0o Kpas
N 3a0pbXXTe B TOBA MNOJIOXEHUE.

+ [pupabotely aBuraTen, 3aBbpTETE KItoYa 3a 3anansaHe
B nocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBAaTa CTpenka Ao
npemuHasaHe B no3unuma “BKITKOYEHO” Ha ROS

« [ornegHeTe Hagomny v Ha3ad nNpeoy BpbLUaHe.

» [pemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B NO3ULMA 3a obpaTeH
xon (R) mmHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheanHuTensa/neaana
Ha cnupadkuTe, 3a [ia 3anodHeTe Aa ce npuasBukeare.

* B cnyyaute, npu kouTo noeevye He e HeobGXoaAMMO
nsnonssaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Knkoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacoOBHUKOBATa CTpenka 4o
nosuuma “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si menti-
neti.

+  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de mar-
sarier (R) si dati drumulincet la pedala seceratoarei/frana
pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEHU

OuncTuTe ra3oH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPeAMETOB, KOTOPbIE
MOryT BbITb OTOPOLLEHbI HOXaMW Ha pacCTOosHKE.

Onpegenute M OTMETLTE MECTOMONOXEHUE BoMbLUNX
KaMHel N ApYrux HenodBMXKHbIX NMPeaMeToB, YTOoObI
n3bexarb CTONKHOBEHMUS.

Haunnante kocuTb ¢ GOMbLION BbICOTOW CKalUMBaHWUS
N 3aTeM yMeHbluaWTe ee A0 AOCTUMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

OnTtumanbHble pesynbratbl NP KOWEeHUN OOCTUratoTcA
npu BbICOKOW CKOpOCTM gBuratena u HU3KOW CTyneHu
nepenadun (MaLLIMHa aBuraeTcs Me,D,J'IEHHO). Ecnn TpaBa
He CJIMLLIKOM BbICOKaA N ryctas, CKOpOCTb nepemMeLlleHns
MOXET ObITb yBenn4yeHa, Bbl6|/1pa$| Gonee BbICOKYIO CTYy-
NneHb nepeaadn nnn ymeHbllaa CKOpOoCTb ABuUraternd, He
BINnAA Npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLUEHUA.

[lnsi nony4eHns XopoLLEero ra3oHa Tpasy CrieyeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcnpedensieTcs Mo ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartutb 60orbLLE BPeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemeLLieHIs!, He BNUAS
NPV 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHMS.

WN3beraTe KOCUTb HAa MOKpoW Tpase. Bbl He nony4yuTe
Xenaemblx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcs
B MSrKYHO MOYBY.

lMocre Ucnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLUIA BITOK CTPYSMU
BOAbl CHU3Y.

Ndpunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori péoérete arvu, iima
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega.
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atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymekite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimuy.

Pradékite su dideliu pjovimo aukS¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant pjo-
vimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priek§metu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[dz ir sasniegts v€lamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust ITdzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bds
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU U APYTv NPeAMETM OT NMBagaTa, Tbi
KaTo B MPOTUBEH Crnyyain Le 6baat KkatanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

OGo3HayeTe ronemv KaMbHU U APYrv NPpeaMeTy B 3o0HaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe M cred ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-go6bp koraTo ce paboTn
C BMCOKM 060pOTU Ha ABuraTtens (ocTpueTaTa ce ABuxaT
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) Y Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvMHaTa
BbpBU N0-6aBHO). AKO TpEBaTa He € MHOIO BUCOKa U MbCTa
MOXe [a YBENUUM CKOPOCTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
Mo-BMCOKa CKOPOCT, UK ce HamansisaT obopoTute Ha
asuratensi, 6e3 BUAMMO BriollaBaHe Ha pesyntarta oT
KOCEHETO.

JIuBapgara cTaBa Hal-kpacmea, koraTo ce Kocu YecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaensi No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi1 KaTo
MoXe fa Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrioLLiaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
Pe3y1'lTaT'bT OT KOCEHETO € NO-OoL, Thi KaTo Konenara
noTeLBaT B MeKaTa nmeaja.

Cnep Bcsika ynoTpeGa u3nnakeanTe KocayHusi arperart
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Tncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga siprea deasa, vitezade deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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PEOYNPEXOEHUE!

He paboTarite C TpakTOpOM Ha CKIIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTbLCA Hasag.

Ha KPYTbIX CKINMOHaX CyLLeCTBYET PUCK ONPOKMObIBaAHUA.

M3berante 3anyckaTb M OCTaHaBMMBaTb TPAKTOP Ha
CKITIOHaXx.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on méest lles sbéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@ |SPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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ZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

®

He kapaiTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsmM ot 5 rpagyca.
B 1031 cnyyan npu ka4BaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MaluMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapalTe CTpaHU4HO NO HaKMoHa, Thbil KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce 06'pre CTPaHU4HO.

W3bareaiite ga Kapate no HaKnoHW unn ga cnupate
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepemelLanTech, NOBOpavMBasi Hanpaeo, Ans Toro, YToobI
CKOLLEeHHasi TpaBa oTOpacbiBanach OT KnyM6, JOPOXEK U T.4.
[na 60nbLlIMX ra30HOB HEOOXOAMMO MEHATbL HanpaBrneHne
OBWKEHUS NOCIe Kaxabli 2-3 NOBOPOTOB A4S TOro, YTOObI
CKOLUeHHas TpaBa OTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
y4acTOoK, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKE.

Soitke parempoolsetes kurvides, nii et 16igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta zolé baty

numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakeic¢iama po 2-3
posikiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapaiiTe HagsicHo, 3a oa MOXe okoceHaTa Tpesa Aa 6bae

VI3XB'pr'IﬂHa OT NbTEKU, NEXU U T.H. npl/l no-rondama nmBaga
No-cokaTa Ha KapaHe TpsibBa [ja ce NPOMeHU creq ABa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe OKoceHaTa TpeBa fa 6bae n3xsbprieHa
BbPXY Beue oKoceHaTa MrioLll, BUK CKULIA.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarbataiata nu vafi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii tdiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Mcnonb3ynTe neBylo CTOPOHY Ans Cpe3blBaHUA NOA
AepeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TponuHKax v T.4. JlesBue cpesaeT
OKOro NATHagUaT! MUIMIIMMETPOB MOZ NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Lbiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem, krdmiem

un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm uz iekSu
no apvalka malas.

@ VI3nonsBanTe naBarta cTpaHa Ha MalumHaTa, 3a Aa KocuTe B

6nM3ocCT 00 AbpBETA, XPAcTu, MbTEKN U T.H. KOocAWMAT HOX
Kocu Ha okoro 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi

partea stdnga a masginii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknoveHune gBuraTens

YcTaHoBWTE ynpaBneHue CLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MONOXEHUE «BbLIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YrpaBreHune
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B MOMOXEHNE MeXAy CPeaHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. MNogHumumTe paboyuin
y3ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KIOY 3aXUraHus B NOMNOXKeHne
“‘STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
slUiltevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha ABuUrarens

MpemecTeTe npukayBalns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lMpemecTeTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vuMs Mexagy MOoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)xuraHns B MallUHe, Korga oHa He
ucnone3yetcsi, YTobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABuraTtens
OETbMU NN APYrMMU NOCTOPOHHUMU NUL@MMU.

HOIATUS!
Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vbialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBANTE KOHTaKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako Lue
ocTaBuTe MawmHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He Morat geua nnm
HEeoTOpM3npaHn nuua ga nycHat aAsuratend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxunsaHme, perynmpoBKM.
6. Techniné priezlura, reguliavimas.

6. Mopapbxka, HacTtpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

MPEAYMNPEXOEHVE!
Mepen Tem, kak NpUCTYNUTL K 06CNyXMBaHUO ABuraTens
unu pexyLuero 6noka, HeobxoaMMO BbINMONHUTL criegytoLime
ornepaumu:

BbbkMUTE Neganb CLENNeHns/TopMo3a U NOAKIUUTE
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHoOBUTE pblyar nepeknyeHus nepepavv B
HeWlTpanbHoe NOrNoXeHue.

Mpusegute pblyar NOAKIOYEHUS/OTKITIOYEHNSA B
OTKIMKO4YeHHOe NnorioXXeHune.

BobikntounTe aBurartens.
CHumunTe npoBOA4 CO CBeYM 3aXXuUraHus.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke sultekllnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* Izsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeaon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTU MO MopApbXkaTa Ha
OBuWratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHete negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadvkarta u
ApbhNHETe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TlocTtaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE HA CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHuA arperat B nonoxeHune
Ha NU3KNK4YeH CbeanHuTen.

* CnpeTe asuratend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTa
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoegmHutens npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Uhendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoT aBuratens
* [MogHnmuTte kanot

« PasbeguHuTe coeavHUTENb NPOBOAOB dhap.

* BctaHbTe nepen TpakToOpoOM. Bosbmutech Pykamun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea u nogHnMmuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

« [Ons ycTaHOBKM KamnoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIE
KPOHLUTENHbLI KarnoTa B Npopesun Ha pame.

+ [MogcoeguHnTe coeamMHNTENb MPOBOAOB dap v 3akponTe
kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaukaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaK/IOHEeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocauykara.

Mpu obpaTHOTO My MOCTaBsHE BKapawnTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha kanaka Ha moTopa B WAMUUTE Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeETE M 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHUE: lMepuognuyeckoe obGCnyxmnBaHWE OOIMKHO
NPOBOANTBLCS PErynsapHoO Ans Toro, 4Tobbl obecnevnTs 6e3-
OoTKasHyto paboty Baluero TpakTopa.

NMPEOYNPEXOEHUE: OtcoeanHnTe npoBOA CBevYM 3a-
XuraHusi Bo usbexaHue criyyariHoro 3anycka nepep npo-
BeAEeHMEM MoObIX MPOBEPOK, ornepauunin TexobcnyxmaHus
UM peEMOHTA.
Mepepn kKaXxabIiM UCMONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.
» [poBepbTe NpaBWUiIbHOE MOMOXEHNE U 3ATSHKKY BCEX
60onToB, raek u WTNGTOB.
» [lpoBepbTe GaTapeto, KIeMMbl U BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEPCTUS.
*  Ecnu Heobxoanmo, meaneHHo 3apsiguTe 6atapeto npu 6
Awmn.
*  TpakTop AOMKeH ObITb YNCTBIM OT IPSA3M U TpaBbl BO U3-
6exxaHune NoBpexaeHUs ABUraTens unu neperpesa.
» [poBepbTe paboTy TopmMo3a
Yuctka
Henb3a MbITb TPakTOp BOAOW NoA AaBneHneM. Boga moxet
nonacTb B ABAraTenb 1 CUCTEMY Nepeaadn U CHU3NUTb CPOK
CNy>X0bl MaLUWUHbI.

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ithendage
enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
*  Kontrollige 8li.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.
» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi véib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis Iihendab masina
kasutusiga.

@ PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

M#A PEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad isvengtuméte

netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.
Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS¢iai baty savo vietose ir patikimi.
»  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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APKOPE

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

BABRIDINAJUNS: Awvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

« Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

+ Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirnsana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekldt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

BHUMAHME: MNpean peMOHTHM M MHCMEKUMOHHU paboTu

1 Oe’HOCTU MO nopApbXkkaTta TpsidBa Aa ce ceanuv kabena

KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha

Kocaykara.

Mpenu pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganuBcUYKM GONTOBE, raKN M OCUTYPUTENHU
LWMdTOBE Ca HA MSACTOTO CU M [anu ca CTerHaTu.

» [poBepeTe knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBb3AYLLIABaAHE
Ha akomyrmnaTopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka B6A.

* OcTpaHsiBalTe OT KocaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHEe
TpeBa, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUraTens unuv
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBaliTe (PyHKLUNOHMPAHETO HA CNIUPAYKMTE.

MouucTBaHe

3a nouncTBaHETO He U3MNon3BanTe ypeam 3a novnMcTBaHe nog,

BMCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fa npoHWKHe B ABUraTens

WIN CKOPOCTHAaTa KyTusl 1 ja CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA

Ha XMBOTa Ha MalunHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:
*  Verificati uleiul.
»  Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.
+ Verificati modul de functionare a franei.
Curéatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



(1) ALYVOS KEITIMAS

Tepalo vamzdelio ventilis
« Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tabele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
pries laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. I1Simkite vamzdelio
tabele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@) ELLAS MAINA
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
« Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iek3u, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
« Laiaizvertuventili, iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

*  Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
1. Vaks
2. Noteces caurule

CMSAHA HA MACIOTO
BeHTWUN 3a U3TOYBaHe Ha MacnoTo
3AMEHA MACNA « Caarnerte Kanaka v NbxHeTe Mapkyya 3a U3toysaHe.

KnanaH cnvea macna + 3a ga 0TBOpUTE BEHTUMA O HaTWCHETe feko Hagony,
3aBbpTeTe ro B nocoka, obpaTHa Ha 4YacoBHMKOBaTa
cTperka v ro usabpnaire.

° 3a ga 3aTBOpPUTE BEHTUNA ro HaTUCHeTe U ro 3aBbpTeTe
B NMOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpEsKa.

*  VsgbpnanTte Mapky4a 3a U3TOMBaHe M OTHOBO NOCTaBeTe

* CHUMUTE KOMNMnayok n yCTaHOBUTE CINUBHOW LUNaHT.

. ,D,J'Iﬂ OTKPpbITUA KnanaHa crierka HagaBuTte Ha Hero,
NnoBEpPHUTE NPOTUB YacoBou CTPENKN NNOTAHUTE Ha cebs1.

i IE'.J'Iﬂ 3aKpbITUA KnnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero U noBepHuTe
no 4Yacoson CTperke.

Kanaka.
*  CHMMWTE CMMBHOW LUMNAHIN YCTAHOBUTE KOMMAYoK. 1. Kanak
1. Konnauok 2. Mapkyy 3a nsro4saHe

2. CnusHoOWM WwnaHr
PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

€5 OLI VAHETAMINE _ S
Supapa de golire a uleiului

Oli valjalaske ventiil N . +  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.
*  Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik. +  Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
+ Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

vastupdeva ja tomake valja. » Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o

»  Ventiilisulgemiseks suruge sedasissejakeerake paripaeva. in sensul mersului acelor de ceasornic.
» Vbtke véljalaskevoolik &ra ja pange kaas tagasi peale. «  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac
2. Valjalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XXYPHAN TEXOBCNYXWBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnoanyeckoro TeXO6Cﬂy)KVIBaHVIﬂ.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxgble
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsHoro dunsTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsiHbIM punsTpom)

Cwmaska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YncTtka BO3OYyLLUHOMO 3KpaHa

YucTka Bo3ayLLUHOrO hunstpa un
npegoyncTUTEns

3ameHa GymaxxHoro
UNBTPYIOLLErO aneMeHTa
BO3yXOOUUCTUTENS

UncTtka oxnaxaaroLimx pebep
OBUTATEII . .

CwmeHa cBeym 3axuranms
MpoBepka gaBneHns WuH
CwmeHa TonnmeHoro cunerpa
YncTtka H6aTtapen 1 nonocos
MpoBepKa MyLNTEN . .....oeeevreeenne.

Cmaska LapHUPHbIX COeaMHEHWN. |

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine...
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........ccccccevvieiniinennnd

Siltekiinla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIUROS SARASAS

|ra8ykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandf

Po katrf
25 valandr

Po katri

50 valandr

Po katrf
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg

(be alyvos filtro) .......cccceeveeeeienns

Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru) .......cccoevevveeeeennns

Patepti aSies taskus

Patikrinti stabdziu darbg................
Nuvalyti oro ekrang .........c..cce...

ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltra........ccoceeeeeiiien e,

Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.................cceen.

ISvalyti variklio

ausinimo plokstés...........cccceeeens
Pakeisti uzdegimo zvake...............
Patikrinti spaudimg padangose......
Pakeisti degaly filtrg .........cccccceenne

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus

Patikrinti duslintuvg ......................
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
P00 stundas

Nomainiet dzinéja ellu

(bez ellas filtra).......ccoccveevnieiinnn
Nomainiet dzinéja ellu

(arellas filtru). .....cooovviiiiiiiiied
leellojiet enges. ....oovveviiiieiieenn
Parbaudiet bremzu darbibu............
Notiriet gaisa filtru. .............cccvvee
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .,
Nomainiet gaisa attiritaja

papira Kaseti.......ccccccvveeeeveieeeeeennnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas...........
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes.....,

Parbaudiet trokSna slapétaju..........
leellojiet stires Sarnira
savienojumu vietas.............c.coceee.
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MpoTokon 3a noaapbLXKaTa

[MonbnHeTe gataTa creq NpukIYBaHe Ha NoaapbXKkata

Mpwu
Heo6XxoaAUMOCT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacrnoTo Ha ABuraTens
(6e3 macneH huntbp)

CwmsHa Ha MacnoTo Ha Asurartens
(c macneH PUNTBP)....cccveeeeeeaeeeen.

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha crvpavkuTe

MounctBaHe Ha peLueTkata
3a Bb3gyx

MouncrBaHe Ha BbAYLIHUA
GUNTLHP 1 NpegBapuUTENHUA
ounTLP

CMsiHa Ha xapTUeHUs1 NaTpPoH
Ha Bb3OYLIHNSA OUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaliuTe
pebpa Ha ABUMaTeNS.......cccveevennnnns
CMsiHa Ha cBelUTa 3a 3anarnsaHe...

MpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUA OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynartopa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'[INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a frénei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3AYLWHWSA PUNTLP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cuctema npucyTCcTBUA onepaTopa u cuctema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6egntecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTopa u
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm

BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BbiLLEe, HEMEANEHHO
yCTpaHUTe Hemnomnaaky.

« [lBuratenb He crnegyeTt 3anyckatb 4O TeX MNop, foka
neganb TOpmMo3a He 6y,qu MONMHOCTbLIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJ1oXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBWA ONEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTca
MNOKNMHYTb chAeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBurartene 1 BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnoco6neHunsi, ecnm onepaTop NoNbITaeTcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

+  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MEeCTO Ha
CUOEHbMU.
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOOOM
(ROS):

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTernb
3aXknraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHns BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3aQHUA XO4 NPUBEAET K
BbIKIIOYEHWIO ABUraTensl.

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKMovaTenb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHO, nobas
rnornbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NPUBEAET K
BbIKMOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdoétab, stltelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdtelliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

» Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungtiatbulinés eigos pavarg
turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINT] variklio.



(Lv) Operatora klatbiitnes sistcma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Pérliecinieties, vai operatora klatbiitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajiigs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainaméa aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sgdekli, dzin-
Gjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav s¢dekli.
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

» Kaddzingjs darbojas araizdedzes atslggu “dzingjsiesl¢gts”
stavokli un nomaindmé aprikojuma sajligs ir iesl¢gts,
mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢cgu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajlgs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucberBme Ha Bogava n Cutema-
Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cuctemara 3a MpUCbCTBME Ha BoAaya u
cuctemMarta 3a 06paTHO OBMXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Ako
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPa No onmcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHoO.

*  [BuratensaTt HsMa Aa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnvpay-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKCMMarHO KpaHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

« Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noBeae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4YBaHe Ha ABuUratensd.

» Korato gBuratens paboTu 1 € BKMOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkara (kocaykara), To BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOoMbOPCKOTO MSACTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuraTtens.

° CbeanHnTensT Kbm NMPUKavYHNA UHBEHTAp He TpF|6Ba na
ObAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ABV>KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn v knoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBseH B no3vuus “BKIMOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepatopa Ha MalluMHaTa Aa HarnycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe A0 nsraceaHe Ha asuraTens.

» Korato gsuratensi paboTu 1 krnova Ha 3ananBaHeTo e
B no3vumsa “BKJIKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENs] KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKITYM Ha 3afeH
xon HE BU TPABBAINO pa goBene 00 u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

« Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
()
¥

G)
S S

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwn

[na 4OCTMKEHNA ONTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCWIKM JOIMKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMEHNUTE U3HOLLEHHbIE
WKW COrHyTble HOXMW. [nsi 3aTO4KM MOXHO MCMonb3oBaTb
HanUIbHWK UK WNMEOBASbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca 04eHb BaXXHO
obecneynTb 0QNHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4YKM 0O0UX HOXEN.

OEMOHTAX HOXE:

* MogHumuTe KOCUJITKY B KpaVlHee BEpxHee MnoJioXeHune,
4YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

* M3BnekuTe 6ont KpenreHna Hoxa.

* YCTaHOBWUTE HOBbIN WUMNU 3aTOYEHHbIW HOX Tak,
yTOObI pexylias kpomka Obina obpalleHa BBepX MO
HanpaBneHuIo K IeKe, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4T106bl 06ecneynTb nNpaBuUMbHOCTb COOpPKY,
LileHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe OOIMKHO COBMajaTb CO
3BE3[04KON Ha ornpaBske.

¢ YcTaHoBWTE Ha MeCTO BONT HOXa MU HAAEXHO 3aTAHUTE
(MOMeHT 3aTsxkn 45-55 chyTOB Ha PYHT).

BAXHO: bont HoXa npollen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kbverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.
LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et |diketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vadi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I5iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téhega.
»  Keerake poltkorralikultkinni (p66rdemoment: 62-75Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polt on 8. astme kuum-
téodeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bdtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | auk&Ciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverZle ir plokS€ia poverzle kas
sulaiko peilj.

»  |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

* KruopS$ciai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem
visulaiku. Nomainiet saliektus vaibojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzliecietjaunu vai uzasinatu asmeniar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (45-55
Ft.Lbs. griezes moments)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes

55

Hoxoabpxkau

3a Hai-0obpu pesynTaTy OT KOCeHe HOXoabpPXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHaru onTMmarHo LWnudgosaHu. BegHara cmeH-sinTe
W3KPVBEHU UM MOBPEAEHN HOXO-AbpPKayn. Te ce 3aToyBar
C MoMoLLa Ha NuMa Unu AucK 3a Wwnandade.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe nebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOoObpXXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aTo4BaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHxc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpgwurHete ycTponcTBOTO 32 KOCEHE B HaW-ropHa No3nums,
3a [ja Cv OCurypuTe JAOCTbI A0 HOXOAbPXaUnTE.

* PasBuitTe ocurypuTenHnsi BUHT, KOMTO oMKCUpa Hoxa.

 MoHTUpaNTe HOBUS, PECNeKTUBHO 3aToyeHUusd
HOXOAbPXKaY, NPU KOETo 3afHusi (MOMOLLEH) pexeLy
pb6 TpsibBa fa coun Harope KbM nnaTtgopmaTa KakTo e
nokasaHo.

BAXHO: 3a fa ce ocurypv npaBuneH MOHTaX LEHTpUpaLLUS
OTBOpP Ha HOXOAbPXKaYa TPsIbBa [a CbBMNafa CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUIYPUTENHUS BUHT U
cTerHeTe 30paBo (BbpTAL, MOMEHT: 44-55 Ful/Pfund)

BAXHO: CneuuanHuat ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TEepMU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (Forta de
strangere 62-75 N).

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak cHATb Kocunky
i YCTaHOoBUTb cUeNneHne I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH B MNOnoXeHne
«OTKJTKOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucrnocobneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

* OtuenuTe WITOK peMHs HaTsxeHus (K) oT cTonopHoro
KpoHwTenHa (L).

aOCTOPO)KHO: LLTOK peMHsi HaTSXKeHUA NoJnpPy>XUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumnTE pemeHb KOCUMKK CO LKunBa cuennenuns (M).
*  CHumuTe cTONOpHYIo NpyxuHy (E) n ynanute pbivar.
*  CHMMWTE CTOMOPHYIO NPYXMHY (A) 1 yganute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yoganute pblyar.

& OCTOPOXHO: Pbluar nogabema npucnocobneHus noa-
npyuHeH. Kpenko coXkMuTe pyuKy Ha LUTOKe U MeATNIeHHO
oTnycTuTe.

«  COBMHBTE KOCUIIKY HapyXy C NPaBoN HUXHEN CTOPOHbI
TpakTopa.
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@ Niiduki eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetage lisaseadme tostmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

» Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

AETTEVAATUST: Lisaseadme téstmise hoob on ve-
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Kaip pasalinti Sienapjove
 Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje

JSJUNGTA®

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padeties.

« Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo uzrakto lai-
kytuvo (L).

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

A[SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypg ir létai atleiskite.

- Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
pusés.

@ Lai nonemtu plavéju
* Novietojiet pierices sajogu stavoklt “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apakséja stavoklr.

« Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
* Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANTBUE Pierices pacel§ar_1a_s. sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OTCTpaHﬂBaHe Ha KoCa4dkKaTta

* [loctaBete pbykaTa Ha MpucTaBKkaTa B MONOXeHWe Ha
N3KINKOYEHO.

* CnycHeTe noBguraTenHus NocT Ha NpucTaBkaTa 4o Haw-
HWCKOTO MY MOSIOXEHNE.

* OcBobopgete nocrta 3a 06TsraHe Ha pembka (K) ot 6ro-
Knpawiarta koHaona (L).

BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C Npy)XuHa.
OdpbxTe 3apaBo nocTta u oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpernBalius
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcmpawiarta npyxuHa (E) n otctpaHete
nocrta.

» Pasrnobete dukcmpawlata npyxuHa (A) n oTcTpaHeTte
nocrTa.

» Pasrnobete dukcupaliata npyxuHa (D) n otctpanete
nocra.

A BHUMAHME: MNoBauraTenHUAT NIOCT Ha NpUcTaBKaTae ¢
npyxuHa. [lpbKTe 3apaBo focta U oTnyckante 6aBHo.

° V3BageTe KocaykaTa nsnog asicHata CTpaHaHaTpakTopa.
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indepértarea cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

&ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

&ATEN'!’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare
este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

+ Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyuero 6rnoka

»  3apgBuHbTE pexyLumin 6rnok nog mawwmnHy. OTBepcTue Ans
BblGpOCa AOMKHO HAXOAUTLCS C NPaBOW CTOPOHBI.

+ CobepuTe B nopsiagke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

Loikerogani paigaldamine

» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

* Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Véljaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

»  Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.

+ Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaXx Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO

*  [IbXxHeTe KOCa4YyHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpBLT
3a n3xBbprisiHe TpsibBa Aa e OTASACHO.

*  MoHTax®bT ce n3BbpLLBa B o6paTHa NnocnegoBaTenHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa nNMPUBOAHOIO peMHA KOCUJTKN

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHSA KOCUITKU

1. YcTaHOBUTE TPAKTOP HA rOPU3OHTANIbHOW MOBEPXHOCTU.
3aTAHUTE CTOSIHOYHBIA TOPMO3.

2. OnycTtuTe pblyar ynpaeneHnsi HABECHbIM YyCTPOWCTBOM B
KpaviHee HUXHee NonoXeHue.

3. Ypanute rpssb 1 TpaBy, HAMOTaBLLYKOCS Ha OCW.

4. CHuMuTe pemeHb C WwkuBa cuennenns (M), ¢ LWKnBoOB
o06eunx ocert (R) n Bcex xonocTbix wkmsos (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKKU

1. HapgeHbTe pemeHb Ha wWwkMBblI 0b0eux ocen (R) u Ha
xonocTble WkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe peMeHb Ha WkuB cuennenust (M).

ATO BAXHO: Y6eauntech B npaBuIibHOM NOMOXEHUM PEMHS
B KaHaBKaXx LLUKMBa.

3. TMogHuMUTE pblYar ynpasneHyst HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BepXHee NoroXeHune.
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€D Niiduki iilekanderihma asendamine

NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UzZtraukite
stovéjimo stabdj.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purva ir Zolés likucius, susikaupusius aplink
itvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirza nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary
skriemuliy, (R) ir visy kreipiamyjy velenéliy skriemuliy,
V).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamaijspraustas
i visas zoliapjoves skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamajg svirtj pakelkite | auk3Ciausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremazi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$éjo
virsmu.

4. Iznemiet siksnu no sajiga triSiem (M), abiem — gan
tapna trisSiem (R), gan visiem spriego$anas rulli$a trisSiem
V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.
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3a pa cMeHuTe 3a4BUXKBaLLUA pPeMBbK Ha

KOoca4vKaTa
CBANAHE HA 3AO0BMXBALUUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupaliTe TpakTopa Ha paBHa MOBbLPXHOCT.
3agencrteanTe cnvpaykarta 3a napkmpaHe.

2. CaaneTte npvKayBalyus noBaurall JIocT Ha Han-HUcKaTa
My No3unums.

3. W3uucrete BCcAkaksu MPBCHU NN Ma3HU HacnarsaHua,
KOUTO MOXKe Aa Ca Ce HaTpynalu OKono wnuHagenute n
no udanarta ropHa noBbpPXHOCT.

4. MaxHeTe pemMbka OT CbEAVHWUTENHO TPAHCMWCWMOHHO
koneno (M), KakTo W WNUHAENHUTE TPaHCMUCUOHHU
konena (R) n BCUYkM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABNXBALLUUA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe pembka OKOMo WINHAENHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCMYKM BOAELUM TPAHCMUCMOHHM Korena
(V), KaKTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeaUHUTENHO TPaHCMWUCUMOHHO
koneno (M).

BAXHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCUMOHHMTE Korena Ha Kocadkara.

3. BaurHeTte nosauvraims nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMCOKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat n jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKA NO YPOBHHO.
Y6eautecb, 4TO AaBrneHWe B LIMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnu gaeneHune B LUMHaxX Bbiwe vnv
HVDKE HOPMbl, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELLUHWIA BUA BalLewn
Ny>Xaku 1N NPUMBECTU BacC K yOEXOEHWH0, YTO KOCUIKa He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
Bu3syanbHasa peryrnvpoBKa ypoBHSA
1. Ecnu gaeneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
nyxavika BbIrMSAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPVXKEHHOMN,
onpegenuTe, Kakasi CTOpOHa KOCUIKY Cpe3aeT TpaBy HIMKe.

2. Cnomoupbko rae4yHoro knoya 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO rariky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnyCTUTb KOCUIIKY, UMK BNPaBO — YTOObI MOOHSTD.

MPUMEYAHMUE: OgvH nonHbii 060pPOT perynmpoBOYHOW
ravikvm U3aMeHsIeT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM MPUONM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlpoBepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro CKalluMBaHWS
TPaBbl M BM3yanbHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxogumo, moBTOpUTE perynuvpoBky A0
OOCTVKEHUSI XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcTraHOBMTE TPAKTOP C HOPMasbHLIM JaBIeHNEM B LUMHAX
Ha ropn30HTarbHON NMOBEPXHOCTY.

A MPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu unv o6epHUTe Ne3BUst NITOTHOW TKAHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MoroXeHue.

3. PasBepHnTe Ne3BMs B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKN 1
n3mepsTe paccTosiHye (A) Mexay HUKHeN KPOMKOW Ne3Buns
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
OOMKHO BbITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnun TpebyeTcs perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKLUMN No BrayanbHOM perynupoBKu YpOBHA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas u3mepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B Crny4vae
HeobXxooMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBKy,
pobueasck, 4ToObl ¢ 06enx CTOPOH paccTosHue Obino
OOMHAKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOM.

[na 0oCTMXEeHUA HauNy4dLwnx pesyrnbTaToB JIE3BUS KOCUITKN
[OOIMKHbI ObITh OTPErynMpOBaHbI Tak, YTOObI NepeHUI KOHeL,
ObINn HKE 3agHero Ha BenuuunHy ot 1/8" go 1/2", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHMMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHE.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3a4HUM KOHLL@aMK Nne3Bust
(Pwc. 3).

*  Ecnu nepegHuin KoHeL Ne3Bus He HaXOOUTCS HUXKe 3af-
Hero Ha BenuumHy ot 1/8" no 1/2", nogonaute K nepegHemn
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro kntoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

»  CnomoLlbto rae4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro krnova
NOBEPHWTE PErynMpoBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YacCTb KOCUITKM, TN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4T0bbl ONYCTUTL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiikin
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM NpUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  Ewé pasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae Heo6XxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE perynmpoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sud ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4nHy
ot 1/8" po 1/2".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhuihi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on 6igestitais puhutud ja teie muruniiduk [dikab

muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit pdorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule vdi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kuljel terakilje peale jamootke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mélemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kiiliel on samad modtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Gimber tugev riie.

»  Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

+ Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

»  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme po6rde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/4-tollist véireguleeritavat mutrivotit, pédrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mo6tmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vérra madalamal.

*  Hoidke reguleerimismutrit mutrivdtme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mdlemal kuljel olema lhesugusel
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@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai priptstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreiksta PSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovéssoniniypadééiyreguliavimasisakies

1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena

atrodo nupjauta nelygiai, paziGrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna Zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg—nupjaukite nedidelj plota nep-
jautos Zoles ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nupjauta
veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus tenkins
rezultatai.

Tikslusis Zoliap joveés Sininiy padéciy
reguliavimas

1. Tinkamai pripute visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirStines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | aukégiausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmenykrastoir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.

5. DarkartgiSmatuokite atstuma, jeireikia, vél sureguliuokite,
kad jis buty vienodas abiejose pusése.
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Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi biti vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2
colio Zemiau nei uZpakalis, kai Zoliapjové yra auk$ciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirtines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk&giausig padét].

» Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

» Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

*  11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamaja verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries$ laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,
Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» DarkartgiSmatuokite, jeigu reikia—vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakdiu,
fiksuojamajq verzle tvirtai uzverzkite antreguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noreguléSana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kurazales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plaveju, vai uzlabo pusi, lai paaugstinatu
zales plavéju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to I1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz ltdzenas virsmas vai piebraucama cela.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapuseés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attdlumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[[dz abas puses ir vienadas.
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Regulésana no Prieksas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenl.

Lai iegltu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé ta, lai priek8gals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavejam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali bdtu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) "dz zemei gan no asmens
priekSgala, gan aizmugures (Fig. 3).

» Ja asmens priekSgals nav 1/8" Idz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

e Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai reguléjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priekSgalu, vai pretT pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainTs zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" lidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.



3a na u3paBHUTE KocaykaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHusi
Ha rymuTte PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve unu no-mMariko
HanommnaHu ToBa MOXe Aa Cce 0Tpasn Ha BUAa Ha TPEBHUTE
Bu nnowmn, Koeto Moxe [a BM Hakapa fa Cu MUCIUTeE, Ye
Kocaukarta He e NpaBuIiHO perynupana.

3puTtenHo perynupaxe ot kpau go kpan
1. AKo rymuTe ca NnpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpesHaTa Bu
MoLL € HepaBHO NoApsA3aHa, yBepeTe ce KOsl OT CTpaHuTe
Ha KocaykaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynupaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a ia CHXUTE
KocaykaTa uUnum HagscHo, 3a Aa s NOBAMIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika LLie NpoOMeHM BUCoYMHaTa Ha kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTto perynupaHe, Kato oKOCUTE Marnko
TpeBa W npoBepuTe BuAa 3putenHo. Perynupante
OTHOBO, ako € HeobxoAMMO, AOKATO He CTe AOBOMHN OT
pesynTatuTe.

MpeunsHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. CnepkaTtoryMmuTe ca npaBUiiHO HanoMMaHu, napkupaniTe
TpakTopa Ha paBHO MACTO UMW MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [Mpennasete pbLeTe cu
C pbKaBuUU N/Mnu o6BUIATE HOXOBETE C MITbTHA MaTepUs.

2. BpurHeTte kocadkaTa A0 Han-BMcokaTta i no3nuus.

3. OrtpaBere cTpaHu Ha KocaYvKkaTa Harnacere HoXa OTCTpaHu
N n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMsa pbb Ha HoXa
0o 3emaATa. PascTosHWeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Ako e HeobXoouMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynmpaHe no-rope.

5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu
HEOBXOAMMOCT [0 M3paBHsABaHe Ha [BETE CTPaHMU.
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PerynupaHe ot npen Ha3ag

BAXHO: [lopHata 4acT TpsibBa ga ce vM3paBHM OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Han-gobpu pesynTaTi Npuy ps3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa da Ce HACTPOSAT Taka, Ye npegHus
Kpan ga e no-Huckk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHus kpan, korato
KocaykaTta e B Hal-B1UCOKa No3nLns.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanaserte pbLeTe cu
C pbkaBULM U/Mnm o6BMIATE HOXOBETE C NITbTHA MATEPUS.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Han-BUcoKaTa M No3nLUs.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi ja cCo4m npaso Hanpeq.
N3mepeTte pascTtosHneto (B) o 3emsATa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa Kpam Ha HoXa He € MO-HUCBK OT 3aAHuSA
Kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTnpete npu NpegHarta cTpaHa Ha
TpakTopa.

e C 11/16” nnu perynupaly knioy otxnabeTe 3aTtsarawara
ramka A C HSKONKO 3aBbpTaHud, 3a Ja WU34ncTuTe
perynupallara ranka B.

e C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaiara
ranka (B)Ha npegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka (3aterHete), 3a Aa NOBAWUrHETE NpeaHaTa Yact
Ha KocaukaTta unm B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXUTE npegHaTa yacT Ha kocadkara (Fig. 4).

3ABEINEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupatiara
rarika e NnpoMeHn BUCOYMHaTa Ha kocadkata ¢ okorno 1/8".

« TllpoBepeTe M3MepBaHUsiITa OTHOBO, PEerynvpante mnpu
HeobX0AUMOCT,[0KaTO NPEAHUS Kpali Ha HOoXa He CTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpai.

*  3agpbxTeperynupallarararika B no3vuus ¢ perynmpaims
KIMOY W 3aTerHete 34paBoO 3aTdraliata ravika cpeldy
perynupaiiara ramka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabild, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a coborf
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completd a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centime-
tru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va

mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru a obtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doud extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

*+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

+ Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire complet a piulitei de reglaj va modifica
inéltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

+ Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii gi
strangeti ferm contrapiulita.
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NMpoBepka Topmo3oB
Ecnn TopMoO3HOW nyTb TpakTopa MnNpu ABUXEHUU C
MaKkcMMarnbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHel nepegadve no
FOPU30HTarNbHOW CyX0N 6ETOHMPOBAHHON UM C UHBLIM TBEPABIM
NOKPbITUEM NOBEPXHOCTU NpeBbIaeT 5 (nATb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Has cucTeMa Hy>KaaeTcst B 06CnyXunBaHum.

MokHO TaKkKe npoBepUTbL TOPMO3a cnepgyrwmm 06pa30M:

1. YcTtaHoOBMTE TpakTOp Ha TFOPU3OHTaNbHOW CyXOW
6eTOHNPOBAHHOW WM C WHBIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE 4O OTKasa nedanb Topmosa u
npusegnTe B A4eCTBME CTOSHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkmYnTe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBWB YynpaBneHue
CcBOOOAHBIM XO4OM B MOMOXEHWE «TpaHCMUCCUS
oTKMoYeHay. BbiTaHuTe Tary ynpasneHus cBo60oaHbIM
XOZOM 13 NPOPEe3N 1 OTPErynmpymnTe, ocrabus HACTOMNbKO,
4YTOObI OHa OocTaBanach B BbIKIIIOYEHHOM MOMOXEHNW.

MPUMEYAHME: Ecnu 3agHue koneca Tpaktopa ABUXYTCA
cB0O6OAHO, 3HAYUT Nepegada BedyLLero MocTa ycTaHoBreHa
B HeWTparnbHOe MOSoXeHve.

3apHwue koneca JOMmKHbI BrIOKMPOBAaTLCS Y CKOMb3UTb KOraa
Bbl NOMNbITAaeTECh CABUHYTL TpakTope Brnepend. Ecnv 3agHue
Koneca BpaLLatTcs, 3Ha4MT Topmo3sa TpebytoT nposeaeHus
obcnyxuanus. Obpatntecb B KBannMULUMPOBAHHBIA Cep-
BMCHbIN LIEHTP.

€D  Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kérgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kuitraktori tagarattad liguvad vabalt, on kéik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad p&oérlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) stabdzio patikra
Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pedos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. |8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite | ,iSjungtos transmisijos“ padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite
i iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorii a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai parbauditu bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairdk neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli unievi-
etojiet to gropé, ka arT ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a npoBepka Ha cnvpa4kaTa

Ako TpakTopa usnckea noseye ot 152 cm, 3a ga cnpe npwu
BMCOKA CKOPOCT U FOfsIMO CbIPOTUBIIEHME, CyX BETOH Mnn
naBvpaHa noBbPXHOCT, CnpaykaTa TpsibBa Aa ce cepBuUcupa.

MoxeTe Aga npoBepuTe cnupayvykata M no crefHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX GETOH Unu
naBMpaHa NoBbPXHOCT, OTNYCHeTe CrnvpadHus negan ao
JONy ¥ aKTUBUpaKITe crivpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUAATA, KaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBobOOAHOTO Komeno B no3uuyusa “ocBobogeHa
TpaHcMmucus”. OpbhnHeTe KOHTpora Ha cBo6OAHOTO
KOIerio HaBbH 1 B yresi U OTMYCHETE Taka, Ye Ja OCTaHe
B cBOOOAHA No3nLms.

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe Korferna Ha Tpaktopa ce
aBwkaTt cBobogHO, TpaHC-0CTa € CroXeHa B HeyTpanHo
MONoXeHWe.

3apgHuTe Konena TpsGea Aa Grokupart 1 aa ce Nibarar, korato
ce onuTate fjau3byTaTte TpakTopa Hanpes pbyHO. AKO 3agHUTe
Kornerna ce BbpTSAT, ToraBa cnmpadkara TpsioBa Ja ce NpoBepy.
CBbpeTe Ce C KBanupmrumpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Pentru a verifica franele

Dacala viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectati transmisia mutand maneta de rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o Tn locas, astfel incat sa raméana fixata in
pozitia ,deconectat’.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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3ameHa npMBOAHOroO peMHs
CHuUMUTE pexyLmii Brok, kak onncaHo BbILLE.
MoakntounTe CTOSIHOYHbBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkMBa (1), WKMBa cuenneHms (2) u NpMBOAHOIO

wkusa asuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHU3Y BBEpX OT
LWUKMBA K 3agHewn ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta ankSciau.
Jjunkite rankinj stabdjir nuimkite dirzg nuo veleno (1), sankabos

veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite dirzg
nuo uzpakalinio tilto veleno (4).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLUuA peMBbK

CBanete KocayHus arperar. [lpbnHeTe pbYHaTa cnupavka u
cBarneTe peMbka OT 3aBWXBaLLOTO Konerno (1), oT konenoTo
Ha cbeauHuTens (2) n ot konenoTo Ha asuratens (3). Ceanete
peMbKa OT peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasgezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de méana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

CobepuTe B nopsiake, obpaTHOM AeMoHTaxy. Yoeautecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpasnsLWUM AN peMHs. Mpu
3aMeHe UCMonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIE PeMHM!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.
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@ Naujas dirzas uzdedamas atvirk$¢ia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHaTa nocre-aA0BaTenHocCT.
MpoBepeTe fanu paMmbKbT NEXu BbB BogayuTte. [Npu cMsaHa
n3nonssante camo opurmHarneH pembk!

@ Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



1. Pblyar ynpaBneHunsi CKOpoCTbio
2. [He3o HENTPanNbHOro NOMOXKEHNS

3. PerynupoBoyHbIin 6onT

@ 1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYNIMPOBKA PbI4ATA YNPABINEHWUA
CKOPOCTbIO BEAYWEW TPAHCMUCCUN
Pblyar ynpasneHusi CKOPOCTbIO OTPEryNMpoBaH Ha 3aBofe,
MO3TOMY €r0 PerynmpoBka He TpebyeTcs.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbIN 6ONT Nepes npaebiM 3agHUM
KOMecoM v 3aTeM crierka saTsHuTe.

«  3anyctute gpuraterb M nepemMeLLanTe polyar yrnpasneHus
CKOPOCTbIO [0 TEX MOp, MoKa TPaKTOp HE CABMHETCS C
MecTa Briepeq unv Hasag,.

* YoepxuBasi pblyar ynpasneHuUsi CKOPOCTbIO B 3TOM
NONOXEHWUM, BbIKIOYNTE ABUraTenb.

*  YoepxwvBasi pblyar ynpasreHUsi CKOPOCTbO B TOM e
NOMOXEeHUW, ocrnabbTe perynupoBOYHbIA GonT.

» [pvBeguTe pblvarynpasneHysi CKOPOCTbIO B HEWTparnbHoe
nonoxenwue (N) (rHe3go HeVTPanbHOrO NOMOXEHUS).

« HapgexHo 3aTsiHWTe perynmMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a3op Ons
TOro, 4tobbl MOMNYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY 6oMTY,
OMyCTUTE KOCUIIKY B KpanHee HMKHee NOonoXeHue.

Ecnn nocne npoBefeHna perynupoBkM TPaKTOp BCe eLlle
OBuraeTca Brnepen mnun Hasaa B TO BpeMd, KaK pbiyar
ynpasiieHnAa CKOPOCTbK HaxoaAWTCA B H9I7ITpaJ'IbHOM
NonoXeHnn, BbINONMHUTE crneaytowine onepaunn:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6OMT.

+ CwmecTtute pblyar ynpaeneHus CKopocTbio Ha 1/4 -1/2
arorima (5-15 Mm) B HanpaBneHnn xoaa TpakTopa.

* HapexHo 3aTsaHuTe perynmpoBOYHbIA GONMT.
+ 3anyctute gBuratenb U NpoBepbTe.

* Ecnu TPaKTOp npoaomkaet ABUraTbCA, ﬂOBTOpﬂﬁTe
OonncaHHble Bblle onepaunn OO0 OOCTUXeHUdA
yOOBINEeTBOPUTESIbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peatlekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

» Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

« Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasilikumine peatub.

* Hoidke kéigukangi selles asendis ja Illitage mootor vél-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

*  Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suure-
mat 16tku, seadke niiduseadme kérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi voi tagasi liigub, labige
jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor putab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

» Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varzta priesais deSinjjjuzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

«  Uzveskite varikljir judinkite judéjimo kontroles svirtj | tokig
padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

»  Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

« Esantjudéjimokontroles svirCiai tokioje padétyje, atlaisvinti
reguliavimo varzta.

*  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

» Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
*  |junkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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@ 1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skriive

1. JlocT 3a ynpaeneHve

2. bnokupoBka Ha AndepeHuMana B No3vums npaseH xon
3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza

2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriekS noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

» ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz prieksu, ne atpakal.

* Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

» Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skrivi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu
reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléS$ana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien |éni kustas uz priek8u vai atpakal, kameér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Ildz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.
* ledarbiniet dzingju un parbaudiet.

« Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietiepriek§ aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.

PEIFYIUPAHE HA NOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NMPEOABKWUTE C NPEBKIIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBrneHne e npeaBapuTerHO HacTPOeH OT
dvpmarta npomssoauTen B 3aBoda U MO NPaBWUio He ca
HeoBXoAMMM ApYrA AOMbIIHUTENHN HACTPOKU.

» Pasxnabete perynupawyusa 60nT, HamupalL ce oTnpes Ha
[OSICHOTO 3a4HO KOrerno U OTHOBO IEKO o CTETHETE.

+ [ycHeTe aBuratens u npemMecTeTe focTa 3a yrnpasneHue
[0KaTo TPaKTOpbT NPecTaHe Aa ce ABWKUN KakTo Hanpes
Taka v Hasag.

* OcraBeTe nocTta 3a ynpaBrieHne B TOBa MNOJioXXeHne un
n3Knoyerte gsuratens.

« Cera pasBuiTe perynupawus 6onT Ookpai [okaTo
fiocta 3a ynpaeneHMe CuM OcTaBa KakTo M gocera B
ropenoco4eHOTO NOSIOKEHME.

» [pemecTeTe nocTa 3a ynpaBneHue B NONOXeHNe npaseH
xon (N) (bnokvpoBka Ha andepeHumana).

*  OTHOBO 34paBo CTErHeTe perynvpaiiust 6onT.

YKA3AHUE: Ako e HeobOxoauma no-ronsMa cBoboda Ha

OBWKeEHWe, 3a Ja OOCTUrHeTe [0 perynupawmsi 6ont, Bu

CbBeTBaMe a CBanuTe KocayHaTa nnargopma B Ha-HUCKO

nornoxeHune. AKO 1 crnep M3BbpLUBaHE Ha Ta3n HacTpouka

TpakTopbT NpoAbIKaBa Aa ce nnb3ra 6aBHO Hanpen Unu
Hasapg, To TpsabBa Aa ce NOCTbNM KaKTo crefBa:

» PasBunte perynupatymsa 6ont

« T[pemecTeTe NnocTa 3a ynpaeneHue Ha 4 go % uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mib3ra TPpakTopbT.

« CrerHeTe 3apaBo perynvpatyus GonT.
« TlycHeTe OBuraTens 1 NpoBepeTe HacTpounkara.

« AKO TpakTopbT MpoabibkaBa Aa ce OBWXKW, TO Tasu
npoueaypa TpsibBa Aa ce NoBTaps AoTorasa, 4okKaTo ce
NOCTUrHE 3a0BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismuluide comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.

»  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fatd, nici in spate.

+ Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

+ Tinadnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sé& lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupd ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte i inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

+  Slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
+  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana céand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXJIAXXOEHME B/IOKA BEAYLLEN
TPAHCMUCCUU

YT06bI 06ecnednTb Haanexallee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
noxnaxaaroLme pebpa TpaHCMUCCUI JOMKHBI COAePXaTbCs
B yucToTe.

Henbasa npoBOAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA U TpaHCMUCCUN
npu pa60Tar0|.|J,eM aBurartene unu Kkorga TpaHcMuccua ele
He OCTblNna.

* OCMOTpMTe oxnaxgaroLmm BEHTUNATOP U npoBepbTe,
4yToObl MonacTu BEeHTUNATOopa OblNMM YNCTbIMU U
HenoBpeXxXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpgatwuwue pebpa Ha npeamer

3arpAaA3HeHnd, Hann4dma OCTaTKOB TpaBbl UMK OPYTrmnx
MaTtepunarnosB.

PABOYAS XXUOKOCTb HACOCA BEOYLLEN

TPAHCMUCCUU
Brnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN OblNT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpoBefeHVe TEXOOCYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. Mpu BOZHMKHOBEHUM
Teun n3 6rnoka BegyLLen TPaHCMUCCUK UITM HEOBXOAMMOCTM B
peEMOHTe, 06paTUTECH B ONXKaNLLINIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOIO
o6enyxuBaHus.

€ TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puiidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vi vajama hool-
dust, votke Ghendust I[Ahima ametliku teeninduskeskusega.

(@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

»  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todeél
skyscio priezitra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmeér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzeséSanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzingjs
darbojas vai art, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajsSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§8€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jasu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAIHO OXNAXXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxpawwmte pebpa Ha
ckopocTuTe TpaAGBa Aa ce noaabpXka YuMCT, 3a Aa ce
ocurypun 6esynpeyHo oxnaxpgaHe. He onutBanTe pa
noynMcTBaTe BeHTUMaTopa MMM CKOpOCTHata KyTus
AoKaTo pa60Tv| aoBuratenat Unn AoKaTto CKOpoCTHaTa KyTua
e ropeLya.

« [poBepeTe BeHTUNATOPA U Ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 3ApaBu 1 YUCTU.

« TllpoBepeTe fanu He ca 3aMbpCEHW OXnaxpawuTte
pebpa.

TPAHCAKCUATIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTta e xepMmeTu3MpaHa ollle B 3aBoda W B HOpMareH
cny4van He 6u Tpabeano ga e HeobxoavMa nogapbXKKa Ha
Te4yHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMmeTuavpa unu no apyra
npuynHa e Heobxoguma noagapbXKKa, TpsabBa Aa ce CBbpXKeTe
C MeCTHUSI OTOpU3NpaH CepBu3 UMK ¢ oTAEN 3a obenyxBaHe
Ha KINMEeHTU.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau dacéa cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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NPOMbIBOYHbIA NATPYBOK HA OEKE

Ha peke TpakTtopa uMmeeTcs naTtpy6ok Ansi NOACOEAVMHEHUS
LUNaHra, ABNALLNIACS COCTABHOM YacTbH MOEYHON CUCTEMBI AEKN.
MM Hy’>KHO Nonb30BaTbCsi MOCHE KaXa0ro NUCMorib30BaHus.

» 3aBegute TPakKTOp Ha pOBHOE, YNCTOE MEeCTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe AO0CTaTO4YHO 6nusko Kk BogonpoBogHOMY
Kpany, YTOObIK HEeMY MOXXHO ObIN0 fOCTaTb Ca40BbIM LLUSTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TObbI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTtopa
6bin HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPY3HOW XKernob nnm KpbILLKy
MYIBYMPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNN OHN YCTAHOBIEHbI.

* Ybegutecs, 4TO MeXaHU3M 0TO6Opa MOLLHOCTU (MPUBOL HOXEN)
OTKIIO4EH, MOCTaBbTe TPAKTOP Ha CTOSHOYHbLIN TOPMO3 U
BbIKIIOYMTE ABUraTensb.

* [pvcoeauHnTenepexoaHnK(A)(nocTaBnseTcaBOAHON YNAKoBKe
cPykoBoACTBOM MO 3KCMyaTaumm)KKOHLY cagosoroLunanra(B).

e OTTAHMTE 3aXUMHOE KOMbLO MepexofHuKa U HageHbTe
nepexogHVK Ha NPOMbIBOYHBIV NaTPybOK Ha NEBOW CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnyctute 3axmMMHOE KOmbLO, YTOObI
3adukcmpoBaTb NepexonHvK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YT0o6bI KOHel LLnaHra, obecrnevynBatoLnii coeanHeHne,

ObIN HaOEXHbIM.

* Bknounte Boay.

» CuasaHa TpakTope Ha MecTe BoauTens, BKIoYmMTe ABUraTens v
nepeseauMTepbivarynpasneH1arasomeronoxeHne «Fast» ("@").

BAXKHO: NMpoBepbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO OHa unucTasl.

» [lepesegnte MexaHW3m oTOOpa MOLLHOCTU (NPUBOL HOXEN)
TpakTopa B nonoxexve «Bkn». OctaBanTecb Ha MecTe BOAUT-
€ns C BKIMOYEHHOW pexyLLen AeKON, Noka AeKa He OYUCTUTCS.

* [lepeBegnTte MexaHuM3m OTOOpPa MOLLHOCTU (MPUBOS HOXEN)
TpakTopa B nonoxeHue «Bbikny. [oBepHUTE KNIOY 3aXXUraHnsi
B nonoxeHue «CTon», 4Tobbl BbIKMIOYNTL ABUraTENb TPAKTOPA.
BeikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a>KMMHOE KOTbLIO NepexoaHUKa, YToObl OTCOEANHUTb
nepexoaHVK OT NPOMbIBOYHOIO naTpy6bka.

» OTBeguTe TPaKToOp B Cyx0e MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
UNN MOLLIEHHBLIM MOKPbITUEM. BknounTe mexaHusm otbopa
MOLLHOCTM peXxyLUen Aeku, YTOObl yaanuTb OCTaTKu BOAbl U
YCKOPWTb NPOCYLLKY TpakTopa, nepe TeM Kak yopars ero.

A OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHbIN nany60K
CIOMaH Unun oTCcyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOTyT nonacTb OTOpoOLIeHHbIe NMPU KOHTaKTe C
pexyLien niacTMHOM nNpeamMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMOSb30BaTb
pexylyrw AeKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUNU
OTCYTCTBYIOLMIA NPOMbLIBOYHLIN NaTpyOOK.

+ 3apgenanTe nobble OTBEPCTUS B peXyLlen geke C
NMOMOLLLIO 6ONTOB U KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

« Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

» Jalgige, et PTO (tera Uhendus) ei oleks jarele Ghendatud,
rakendage seisupidur ning peatage mootor.

» Keerake duusiadapter (A) (samas pakis koos traktori Kasu-
tusjuhendiga) oma aiavooliku otsa (B).

» Témmake duusiadapterilukustuskrae tagasining likake adapter
muruniiduki deki vasakul killjel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dlidsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Tdmmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Liikake traktori PTO (tera (ihendus) ON asendisse. Uhendatud
I6ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Lulkake traktori PTO (tera thendus) ON asendisse. Keerake
suutevéti traktori mootori vélja lilitamiseks STOP asendisse.
Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duusi valjauhte
poordi kuljest lahti Ghendamiseks tagasi.

« Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Lilitage enne traktori parkimist
I6ikuri deki PTO liigse vee eemaldamiseks ning kuivatamise
hélbustamiseks sisse.

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vélja uhtumise
liitmik voib seada teid voi teisiteraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jr reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo Zarna ja pasiekitr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinciF
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul€iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

Patikrinkite, ar néra ajungtas PTO (aSmenf ajungimas), ajunkite
stovéjimo stabda ir iSjunkite varikla.

Ant sodo zarnos (B) galo prisukite antgalio adaptera (A) (kura
gausite kartu su traktoriaus eksploatavimo vadovu).

Atitraukite adapterio antgalio riebokS$la ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédami traktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta 4 padéta greitos eigos padéta “Fast” ("“@").

SVARBU: dar kartf apzilrékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Nustatykite traktoriaus PTO (aSmenf ajungimas) a padéta ON
(Ajungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢ pjovimo
diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Nustatykite traktoriaus PTO (aSmenf ajungimas) a padéta
OFF (Isjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla, pasukite
degimo raktela & padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorii' & sausf vietf, geriausiai tam tiktf beton-
uotas ar grastas pavirSius. Ajunkite Sienapjovés diskf PTO,
kad pasalintuméte vandens likuCius ir jis iSdziGtF dar prie$ tai,
kai ja pastatysite.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjr triiksta, nuo besisukanc¢ir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.

¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitr kartr.

* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pgc katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru [idz [idzenai, tirai vietai mauring, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddltenes pieslgguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulé¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka PTO (asmens piesl¢gts) nav sasl¢gts, iestatiet
stdvbremzes un izslgdziet motoru.

Pieskrivgjiet sprauslas adapteri (A) (iepakots kopa ar
Lietodanas pamacibu) pie darza dditenes (B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas pieslcgvietd, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusc (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiks¢tu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet (idens kranu.

Apscdieties traktora vaditja vieta, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Parvietojiettraktora PTO (Asmens pieslcgts) stavokli ON (lesl.).
Kamg¢r pdaudanas klgjs ir piesl¢gts un tiek mazgats, palieciet
vaditaja vieta.

Parvietojiet traktora PTO (Asmens piesl¢gts) stavokli OFF
(Izsl.). Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli STOP unizslgdziet
motoru. Aizgrieziet (dens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Piesl¢cdziet pdavcja klaja PTO, lai aiz-
vaditu Gdens paliekas un notavgtu kldju pirms traktora
parvietodanas.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
* Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.
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OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMIAT®OPMATA

MnatgopmataHa TpakTopae cHabaeHa COTBOP 3a U3MMBaHE, KOMTO

Ce HamMmupa Ha MOBBbPXHOCTTA 1 M € YacT OT cucTeMara 3a MU3MnBaHe

HannaTtdopmara. TonTpsibBagacensnonasacneiBcsakaynotpeba.

- 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopasarTa,
[OCTaTb4yHO ONMM30 3a AOoCTUraHe OO0 KpaHa 3a Boda 3a Ballus
rpaguHCKy MapKyu.

BAXHO: YBepete ce, 4e nsnyckatenHuaT kaHan Ha TpakTtopa

e HacovyeH HABbH o1 Bawwmsa gom, rapax, napkmpaHu Konu um

ap. Ceanete ynes 3a NblHEHe UNU NOKPUBANOTO 3a TOp, ako

ca NoCTaBeHM.

* YBeperTe ce, Ye He e BKIYEH BanbT 3a OTBEXAAHE Ha MOLLHOCTTa
(saxBallaHe Ha Hoxa), BKIHOYETe pbyHaTa Cnvpayka U crperte
asuratens.

* 3aBuHTETEe agjanTepa Ha HakpavHuka (A) (B onakoBkaTa Ha
PbkoBOACTBOTO 3a Bofaya Ha Baluusi TPAKTop) BbpXy Kpasi Ha
BaLUWUS rpagnHCKM Mapkyy (B).

- [pbnHeTe Hasag 3akn4yBalljata rpvBHa Ha ajanTtepa Ha
HaKpalnHuka u HaTUCHETe aJanTepa BbpXy OTBOpa 3a MU3MMBaHe Ha
nnatdopmara B NieBus kpan Ha nnatdopmara Ha kocadkata (C).
OcBobopeTe 3akntoyBallaTa rpuBHa, 3a Aa 3akniouute agantepa
BbPXY HaKpanHuka.

BAXHO: [IpbnHeTe Mapky4a, 3aaa ce yBepuTe, Ye CbeANHEHNETO

€ 34paso.

« [lycHeTe Bogara.

» [lokaTto ceguTe Ha MACTOTO Ha Bodaya, CTapTupanTe OTHOBO ABura-
Tens v NocTaBeTe J10CTa Ha ra3Ta B nornoxeHue Bbp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: lNposepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBo6oAHO.

» [lpemecTeTeBanasaoTBexgaHeHaMOLLHOCTTa(3axBallaHeHaHoXa)
B nonoxeHne ON. OcTtaHeTe Ha MSACTOTO Ha BOAaYa npu 3axsaHaTa
nnatgopma 3a psasaHe, gokaTto nnatdopmaTa Obae nsdmcTeHa.

» [lpemecTteTe Bana 3a oTBexAgaHe Ha MOLLHOCTTa (3axBallaHe
Ha Hoxa) B nonoxeHune OFF. 3aBbpTeTe Kkntoya Ha 3anansaHeTo
B nonoxexve STOP, 3a aa uskniounTe gBuratens Ha TpakTopa.
3artBopeTe BogaTta.

* [pbnHeTe Hasad 3akm4ysaliata rpuBHa Ha ajantepa Ha
HakpaliHuKa, 3a Aa oTkayuTe ajanTtepa OT OTBOpa 3a U3MMBaHe
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyxO MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unun acdanT. BkrnoyeTe Bana 3a oTBeXAaHe HaMOLLHOCTTaHa
nnatdgopmara Ha kocadkara, 3a 4a oTCTpaHWUTe U3nuHaTa soga u
[ja CMOMOrHeTe 3a 3CbXBaHETO NPeamn NpMbrpaHeTo Ha TpakTopa.

BHUMAHME: CuyyneHa unu nunceawia apmartypa 3a
M3MMBaHe MOoXe ja U3MN0oXW Bac UNn apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NpeAMEeTH, OTXBbPIIEHN NPU KOHTAKT C HOXa.

e CMeHeTe cuyyneHa unu nunceawa apmatypa 3a
M3MmBaHe He3zabaBHO, nNpeau Aa usnonsBarte
KocaykaTa OTHOBO.

* Bcu4kn oTBOpM B KOCcaykaTa TpsibBa Aa ca 3aTBOpeHu
c 6onToBe UNM KOHTparamkm.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.
 Ducetitractorulintr-unloc plansiliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamenta tractorului NU

este indreptata spre casa, garaj, magini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca priza de putere (PTO) (Angrenare lama) nu
este activata, trageti frana de méana si opriti motorul.

. insurubati adaptorul pentru ajutaj (A) (care este furnizat
impreuna cu Manualul de utilizare al tractorului dv.) pe capatul
furtunului pentru gradina (B).

 Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stdnga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

+ Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("“@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

+ Deplasatipriza de putere (PTO) a tractorului (Angrenare lama)
in pozitia ON. RaGmaéneti in pozitia operatorului cu mecanismul
de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasatipriza de putere (PTO) a tractorului (Angrenare lama)
in pozitia OFF. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP pentru
a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

 Tragetiinapoicolierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

« Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Activati priza de putere (PTO)
a mecanismului de taiat iarba pentru a inlatura apa ramasa si
pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.
& spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate inurmacontactuluiculama.
« Inlocuitiimediatgarnitura defecta saulipsaa orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anyckKaeTcs

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABUraTenb He 3anyckaeT ABuratenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbIN KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM W MOMOCOM
bartapewn.

Pbibyar nogkntoyeHns/oTKNoYeHNa B HenpaBUibHOM
NoNoXeHnn

OcCHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpefoxpaHuTenbHbI KOHTAKT neganu
cuenneHnsi/Topmosa.

He Haxata neganb cuenneHunsi/Topmosa.

N ook W M=

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLIKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunerpa.
3akynopka BeHTURALMM TONNMBHOroO Gaka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

Noor N

HepocTtaTouHas tara gBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbTpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kKapbrlopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa UI OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

ookw M=

Batapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIVi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO iYeeK HencnpaBHbl

3. HeucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM U Mofcamu
OaTtapew.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpaBHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyartens.
3. KopoTkoe 3amblkaHve B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3akpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpOBKM OAHOIO UM 0OOMX HOXEN
B pe3ynkraTe NoBpeXaeHWs! UMy Noxon GanaHcMpoBkM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpaea.

. HabvBaHuve TpaBbl o KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWMHaX C NPaBo 1 NIEBON
CTOPOHbI

. Cnimwkom Bbicokas CTyneHb nepegayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHVIe NnpuBOAHOIO pEMHA.

~N o AR ON =
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nookwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

ook wh =

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuScias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Nooakwd
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

oo s N
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladégjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
3. SavienoSanas/atvienoSanas limenis nepareiza pozicija.
4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmerigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzinéjs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Issavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas IidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati
. Truli asmeni.

Noakwhn=
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. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna sl1d nost.

~NOoO b ON =



7. TbpceHe Ha noBpeau.

.ElBuraTenﬂT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropyBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemaTta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCavyHUSA arperat B rpeluHa
nosnuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anarnBaHeTo.

[JedekTeH npeanaseH KOHTaKT Ha negana Ha
cbeanHuTens/cnupadkara.

He e HaTucHatT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.

N ook W M=

OBuratenaTt paboTM HepaBHOMEPHO
TBbpae BMCOKa Npenaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
[peluHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLUeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pes3epBoapa 3a
roOpvBoO.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBoMNpoBoaa

No gakowb=

[OBuratenAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH punTsp

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTtopa unv B ropveonpoBoaa
4. TpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

[NpeToBapeH asurarten

3anyLweHun Bb3ayxoBoan Unu naHumM Ha oOxnaxaaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNATop

TBbpAe Manko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oaRwh =

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHu egHa Uy NoBeYe KINeTKM Ha akymyrnaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemMuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPaA

1. [edeKTHu KpyLLKM

2. [edekTeH Koy

3. KbCo cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HOxoBe
2. Xnabas gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UnvM Mokpa Tpesa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocayHus
arperat

PasnuuHo HansraHe B ryMute OT NsiBaTta W OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaska
[Mpynnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNSA PEMBK

No o ko=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =

N

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkhwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ahwN=

No



8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBeplIeHNI0 Ce30Ha KoleHuss Heo6xoaumo

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjovimo
npeanpuHATL cneayolimMe 4eNcTBUA:

sezonq:

e [lounctntb BCHO MalUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° MokpacuTb BCe NOBPEXAEHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alnNTbl OT KOPPO3UN.

° [MomMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTonnmBousTonnmeBHoro 6aka. 3anyctutb ABUratesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraH1s 1 3anuTb Of4HY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenb, 4Tobbl pacnpegenutb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HN3KNX TeMnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBMCHoe 06cny)|(v| BaHuUe

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:

[aty MOKyrnkv, MOAENb, TUM U CEPUNHBLI HOMEP KOCWUITKW.
Bcerga vcnonb3yiite opurHanbHble 3anacHele yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOIO OOCNyXMBaHUA WNN PEMOHTa
obpawanTecb k Bawemy MecTHOMY gunepy unm
anctpubyTepy.

@Pérast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abindud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

* Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suutekidlnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.
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* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

» iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo Zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

*  Notirietvisumasinu, itipasizem grieSanas ierices apvalka.
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iek|dt dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* RetuSégjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motore|[u.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu €damkaroti
motorellas cilindra. Roté&jietdzingju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba iek$a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tirisanai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo [1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep, Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MaluvHa, ocobeHo Nof Kkanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPONCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeAu 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NPOABLIMKUTENIHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegesnn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKM
Temneparypu (noa TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

* MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbAabpxa onoBo u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnssaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabea Aa ce gagar Tuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha Mnokynka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Bawwma otopmavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opurMHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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